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WARRANTY

UŽIVATELSKÝ MANUÁL

FIXED TYPEE ENDURO
 UŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA  USER MANUAL Ръководство за потребителя BRUGERVEJLEDNING

BENUTZERHANDBUCH MANUAL DE USUARIO KASUTUSJUHEND  KÄYTTÄJÄN KÄSIKIRJA MANUEL D‘UTILISATION KORISNIČKI PRIRUČNIK

Děkujeme za zakoupení klávesnice FIXED Typee Enduro.

POPIS PRODUKTU:

Nabíjecí USB-C port

USB-C port (data + audio)

Připojovací USB-C konektor klávesnice

Polohovatelná noha

Dotykový touchpad

Držák stylusu

Před použitím si pročtěte tento manuál.

NÁVOD K POUŽITÍ:

JAK PŘIPEVNIT KLÁVESNICI K IPADU: 
1.	 Položte klávesnici na rovný povrch.
2.	 Otevřete horní víko klávesnice.
3.	 Vysuňte USB-C konektor v pouzdře
4.	 Vložte iPad do horního víka, které slouží také jako kryt iPadu. 

Zadní fotoaparáty by měly být vlevo nahoře, aby zapadly do 
výřezu v klávesnici.

5.	 Připojte do Vašeho iPadu USB-C konektor klávesnice, který 
zajistí komunikaci.

NASTAVENÍ ZORNÉHO ÚHLU: 
Polohovatelnou nohu klávesnice můžete naklápět dopředu i dozadu, 
aby se Vám na pohodlně dívalo na Váš iPad. Rozpětí pozorovacího 
úhlu je od 60-170 stupňů.

NASTAVENÍ TRACKPADU: 
Trackpad můžete nastavit v nabídce Nastavení > Obecné > 
Trackpad. Můžete upravit rychlost, jakou se ukazatel posouvá po 
obrazovce, a také to, jakým směrem se obrazovka posouvá, když po 
ní přejedete prsty. Taky tu můžete zapnout nebo vypnout funkce 
Kliknutí klepnutím a Sekundární kliknutí dvěma prsty. 

NASTAVENÍ KÁVESNICE: 
Pokud potřebujete nastavit jazyk, změnit typ klávesnice, atd. pře-
jděte do Nastavení > Obecné > Klávesnice > Hardwarová klávesnice. 
Jako výchozí typ klávesnice zvolte “ISO” 

PŘIDANÉ FUNKCE KOMBINACÍ KLÁVES:

1.	 Mission Control: Stisknutím     zobrazíte přehled aplikací 
běžících na iPadu.

2.	 Jas iPadu: Stisknutím    nebo    snížíte nebo zvýšíte 
jas obrazovky.

3.	 Hledání ve Spotlightu: Chcete‑li na iPadu něco vyhledat, otevřete 
Spotlight stisknutím  .

4.	 Klávesnice v dokumentu: Klávesou    zobrazíte digitální 
klávesnici a obrazovce.

5.	 Diktování/Siri: Diktování zapnete stisknutím  . Můžete dik-
tovat všude, kde je možné zadávat text (například ve Zprávách, 
Mailu, Pages a dalších aplikacích). Podržením    aktivujete 
Siri a můžete hned vyslovit požadavek.

6.	 Snímek obrazovky: Klávesou    pořídíte snímek obrazovky

7.	 Média: Klávesou    se ve skladbě, filmu nebo prezentaci 
posunete směrem k začátku, klávesou    spustíte nebo 
pozastavíte přehrávání a klávesou    se posunete směrem 
ke konci.

8.	 Vypnutí zvuku: Stisknutím    vypnete zvuk vycházející ze 
zabudovaných reproduktorů nebo odesílaný do bezdrátově 
připojeného zařízení.

9.	 Hlasitost: Stisknutím      nebozeslabíte nebo zesílíte 
zvuk, který vychází ze zabudovaných reproduktorů nebo je 
odesílán do bezdrátově připojeného zařízení.

10.	Uzamčení: Stisknutím    Uzamknete iPad.

IOS KOMBINACE OVLÁDÁNÍ TOUCHPADU:

Kliknutí
Stiskněte trackpad jedním 
prstem, dokud neucítíte 
kliknutí.

Kliknutí a podržení Stiskněte trackpad jedním 
prstem a podržte ho.

Přetažení
Klikněte na položku, podržte 
ji a pak ji přesuňte pohybem 
prstu po trackpadu.

Probuzení iPadu
Klikněte na trackpad, nebo 
můžete stisknout libovolnou 
klávesu.

Otevření Docku
Jedním prstem přejeďte 
ukazatelem pod dolní okraj 
displeje.

Návrat na plochu Přejeďte třemi prsty nahoru.

Zobrazení režimu 
Slide Over

Jedním prstem přejeďte 
ukazatelem za pravý okraj 
displeje. Chceteli režim Slide 
Over  skrýt, přejeďte znovu 
doprava.

Otevření  
Ovládacího 
centra

Přesunutím ukazatele jedním 
prstem vyberte stavové 
ikony v pravém horním rohu a 
potom klikněte. Můžete také 
vybrat stavové ikony v pra-
vém horním rohu a pak přejet 
jedním prstem nahoru.

Otevření  
Oznamovacího 
centra

Přesunutím ukazatele jedním 
prstem vyberte stavové ikony 
v levém horním rohu a potom 
klikněte. 

 Rolování nahoru 
a dolů

Přejeďte dvěma prsty nahoru 
nebo dolů.

Rolování doleva  
a doprava

Přejeďte dvěma prsty doleva 
nebo doprava.

Zvětšení 
/zmenšení

 Položte dva prsty blízko 
sebe. Rozevřením prstů 
zobrazení přiblížíte, sevřením 
ho oddálíte.

Otevření hledání  
z plochy Přejeďte dolů dvěma prsty.

Otevření přepína-
če aplikací

Přejeďte nahoru třemi prsty, 
na okamžik zastavte a teprve 
pak prsty zvedněte. Můžete 
také sevřít čtyři prsty k sobě, 
na okamžik zastavit a pak je 
zvednout.

Přepínání mezi 
otevřenými 
aplikacemi

 Přejeďte doleva nebo 
doprava třemi prsty.

Otevření zobrazení 
dnešního dne

Na ploše nebo uzamčené 
obrazovce přejeďte dvěma 
prsty doprava.

Sekundární 
kliknutí

Kliknutím dvěma prsty zobra-
zíte nabídku rychlých akcí pro 
různé položky, například ikony 
na ploše, zprávy ve schránce 
nebo tlačítko Fotoaparát  
v Ovládacím centru. 

SPECIFIKACE PRODUKTU: 
Nabíjecí vstup USB-C: 12V/2.4A PD
Síla spínače klávesy: 60 ±15 g
Životnost spínače klávesy: ≤5 milionkrát
Rozměry: 198x256x25mm 
Váha: 740g

SOUČÁST BALENÍ:
1x uživatelský manuál
1x klávesnice

POZNÁMKY:
Na výrobek se vztahuje záruka podle zákonných předpisů platných v 
zemích, kde je prodáván. V případě problémů se servisem se obraťte 
na prodejce, u něhož jste zařízení zakoupili. 
FIXED nepřebírá odpovědnost za škody způsobené nevhodným 
používáním produktu. 

PÉČE O VÝROBEK A ÚDRŽBA
Pokud není zařízení delší dobu používáno, je nezbytné nabíjet 
baterii každé dva až tři měsíce, aby se předešlo poškození a aby 
nebyl snížen výkon zařízení. K čištění těla powerbanky používejte 
jemnou látku. 

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
Zařízení nevystavujte dešti nebo sněhu a neponořujte jej do vody.
Nenechávejte zařízení v automobilu na slunci. 
Nevystavujte zařízení přímo slunečnímu světlu nebo jej nezanechá-
vejte poblíž zdrojů tepla.
Nepoužívejte zařízení, pokud u něj došlo k silnému nárazu, pokud 
spadl, nebo je jakýmkoliv způsobem poškozen. 
Nerozebírejte zařízení, existuje nebezpečí elektrického šoku a/nebo 
popálení. Neupravujte napájecí kabel.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí. Neoprávněné otevření nebo 
úprava částí výrobku má za následek
pozbytí záruky.
•	 Skladovací teplota produktu: 0 až 35 °C
•	 Provozní teplota produktu: 0 až 40 °C

ŘEŠENÍ POTÍŽÍ: 
V případě potíží s výrobkem můžete kontaktovat naši podporu na 
webové adrese www.fixed.zone/podpora 

ZJEDNODUŠENÉ EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
FIXED.zone prohlašuje, že produkt popisovaný v tomto návodu 
odpovídá nařízení 2014/53/EU. Plný text tohoto EU prohlášení je 
dostupný na stránce: https://fixed.zone/pages/compliance   

LIKVIDACE PRODUKTU

(Platí v zemích s oddělenými systémy sběru recyklova-
telných materiálů).  
Staré produkty nesmějí být likvidovány společně 
s domácím odpadem! Pokud produkt již nebude 
fungovat, zlikvidujte jej v souladu s platnými předpisy 
ve vaší zemi.

Tento výrobek splňuje veškeré základní požadavky 
směrnic Evropské unie, které se na něj vztahují. Tímto 
FIXED.zone a.s. prohlašuje, že toto zařízení je v souladu 
se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení 
o shodě je k dispozici na této internetové adrese: 
https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Czech Republic

 

Thank you for purchasing the FIXED Typee Enduro keyboard.

PRODUCT DESCRIPTION:

USB-C charging port

USB-C port (data + audio)

Keyboard USB-C connector

Adjustable kickstand

Touchpad

Stylus holder

Please read this manual before use.

INSTRUCTIONS FOR USE:

HOW TO ATTACH THE KEYBOARD TO YOUR IPAD:
1.	 Place the keyboard on a flat surface.
2.	 Open the top cover of the keyboard.
3.	 Slide out the USB-C connector in the case.
4.	 Insert the iPad into the top cover, which also serves as a cover 

for the iPad. The rear cameras should be at the top left to fit into 
the cutout in the keyboard.

5.	 Connect the keyboard‘s USB-C connector to your iPad to enable 
communication.

VIEWING ANGLE ADJUSTMENT:
You can tilt the keyboard‘s adjustable foot forward or backward for 
a comfortable viewing angle on your iPad. The viewing angle ranges 
from 60 to 170 degrees.

TRACKPAD SETTINGS:
You can adjust the trackpad in Settings > General > Trackpad. You 
can adjust the speed at which the pointer moves across the screen, 
as well as the direction in which the screen moves when you swipe 
your fingers across it. You can also enable or disable the Click with 
a Tap and Secondary Click with Two Fingers features.

KEYBOARD SETTINGS:
If you need to set the language, change the keyboard type, etc., go 
to Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard. Select „ISO“ 
as the default keyboard type.

ADDED KEYBOARD SHORTCUT FUNCTIONS:

1.	 Mission Control: Press     to see an overview of the apps 
running on your iPad.

2.	 iPad brightness: Press      or       to decrease or 
increase the screen brightness.

3.	 Spotlight search: To search for something on your iPad, press
 to open Spotlight.

4.	 Keyboard in document: Press     to display the digital 
keyboard on the screen.

5.	 Dictation/Siri: Press to turn on dictation  . You can dictate 
anywhere you can enter text (such as in Messages, Mail, Pages, 
and other apps). Press     and hold to activate Siri and 
immediately say your request.

6.	 Screenshot: Press     to take a screenshot.

7.	 Media: Press     to move to the beginning of a song, movie, 
or presentation; press     to start or pause playback; press  

  to move to the end.

8.	 Mute: Press     to mute the sound coming from the built-in 
speakers or sent to a wirelessly connected device.

9.	 Volume: Press      to lower or raise the volume of 
sound coming from the built-in speakers or sent to a wirelessly 
connected device.

10.	10. Lock: Press      to lock your iPad.

IOS TOUCHPAD CONTROL COMBINATIONS:

Click Press the trackpad with one 
finger until you feel a click.

Click and hold Press the trackpad with one 
finger and hold it down.

Drag
Click on an item, hold it, and 
then move it by sliding your 
finger across the trackpad.

Wake the iPad Click the trackpad, or press 
any key.

Open the Dock
Swipe up from the bottom 
edge of the screen with 
one finger.

Return to the 
Home screen Swipe up with three fingers.

View Slide Over 
mode

Swipe the pointer beyond the 
right edge of the display with 
one finger. To hide Slide Over 
mode, swipe right again.

Open Control 
Center

Move the pointer with one 
finger to select the status 
icons in the upper-right 
corner, then click. You can 
also select the status icons in 
the upper-right corner, then 
swipe up with one finger.

Open Notification 
Center

Move the pointer with one 
finger to select the status 
icons in the upper-left cor-
ner, then click.

Scroll up and 
down

Swipe up or down with two 
fingers.

Scroll left and 
right

Swipe left or right with two 
fingers.

Zoom in / out

Place two fingers close 
together. Spread your fingers 
to zoom in, pinch them 
together to zoom out.

Open search from 
the desktop Swipe down with two fingers.

Open the app 
switcher

Swipe up with three fingers, 
pause for a moment, and then 
lift your fingers. You can also 
pinch four fingers together, 
pause for a moment, and then 
lift them.

Switch between 
open apps

Swipe left or right with three 
fingers.

Open Today view
On the Home screen or Lock 
screen, swipe right with two 
fingers.

Secondary click

Click with two fingers to 
display a quick actions menu 
for various items, such as 
desktop icons, messages in 
the clipboard, or the Camera 
button in Control Center.

PRODUCT SPECIFICATIONS:
USB-C charging input: 12V/2.4A PD
Key switch force: 60 ±15 g
Key switch lifespan: ≤5 million times
Dimensions: 198x256x25mm
Weight: 740g

PACKAGE CONTENTS:
1x user manual
1x keyboard

NOTES:
The product is covered by the warranty in accordance with the legal 
regulations applicable in the countries where it is sold. In case of 
service issues, please contact the retailer where you purchased 
the device.
FIXED is not responsible for damage caused by improper use of 
the product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE
If the device is not used for a long period of time, it is necessary to 
charge the battery every two to three months to prevent damage 
and reduce the performance of the device. Use a soft cloth to clean 
the body of the power bank.

SAFETY PRECAUTIONS
Do not expose the device to rain or snow, and do not immerse it 
in water.
Do not leave the device in a car in direct sunlight.
Do not expose the device to direct sunlight or leave it near heat 
sources.
Do not use the device if it has been subjected to a strong impact, if 
it has fallen, or if it is damaged in any way.
Do not disassemble the device, as there is a risk of electric shock 
and/or burns. Do not modify the power cord.
Keep the device out of the reach of children. Unauthorized 
opening or modification of parts of the product will result in loss 
of warranty.
•	 Product storage temperature: 0 to 35 °C
•	 Product operating temperature: 0 to 40 °C

TROUBLESHOOTING:
If you have any problems with the product, you can contact our 
support team at www.fixed.zone/podpora

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
FIXED.zone declares that the product described in this manual 
complies with Regulation 2014/53/EU. The full text of this EU decla-
ration is available at: https://fixed.zone/pages/compliance

PRODUCT DISPOSAL

(Applies in countries with separate collection systems 
for recyclable materials).
Old products must not be disposed of with household 
waste! If the product no longer works, dispose of it 
in accordance with the regulations in force in your 
country.

This product complies with all the essential require-
ments of the European Union directives applicable to 
it. FIXED.zone a.s. hereby declares that this device 
complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the 
EU Declaration of Conformity is available at this web 
address: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Czech Republic

Vielen Dank, dass Sie sich für die FIXED Typee Enduro-Tastatur 
entschieden haben.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

USB-C-Ladeanschluss

USB-C-Anschluss (Daten + Audio)

USB-C-Anschluss für Tastatur

Verstellbarer Ständer

Touchpad

Stifthalter

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

SO BEFESTIGEN SIE DIE TASTATUR AN IHREM IPAD:
1.	 Legen Sie die Tastatur auf eine ebene Fläche.
2.	 Öffnen Sie die obere Abdeckung der Tastatur.
3.	 Schieben Sie den USB-C-Anschluss im Gehäuse heraus.
4.	 Setzen Sie das iPad in die obere Abdeckung ein, die gleichzeitig 

als Abdeckung für das iPad dient. Die hinteren Kameras sollten 
sich oben links befinden, damit sie in die Aussparung in der 
Tastatur passen.

5.	 Verbinden Sie den USB-C-Anschluss der Tastatur mit Ihrem iPad, 
um die Kommunikation zu ermöglichen.

EINSTELLUNG DES BETRACHTUNGSWINKELS:
Sie können den verstellbaren Fuß der Tastatur nach vorne oder 
hinten neigen, um einen bequemen Betrachtungswinkel für Ihr iPad 
zu erzielen. Der Betrachtungswinkel reicht von 60 bis 170 Grad.
Trackpad-Einstellungen:
Sie können das Trackpad unter „Einstellungen“ > „Allgemein“ > 
„Trackpad“ anpassen. Sie können die Geschwindigkeit, mit der sich 
der Zeiger über den Bildschirm bewegt, sowie die Richtung, in die 
sich der Bildschirm bewegt, wenn Sie mit den Fingern darüber 
streichen, einstellen. Sie können auch die Funktionen „Klicken mit 
einem Fingertipp“ und „Sekundärklick mit zwei Fingern“ aktivieren 
oder deaktivieren.

TASTATUREINSTELLUNGEN:
Wenn Sie die Sprache einstellen, den Tastaturtyp ändern usw. 
müssen, gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Tastatur > Hard-
ware-Tastatur. Wählen Sie „ISO“ als Standard-Tastaturtyp.

HINZUGEFÜGTE TASTATURKÜRZEL:

1.	 Mission Control: Drücken Sie diese Taste      , um 
eine Übersicht über die auf Ihrem iPad ausgeführten Apps 
anzuzeigen.

2.	 iPad-Helligkeit: Drücken Sie       oder    , um die 
Bildschirmhelligkeit zu verringern oder zu erhöhen.

3.	 Spotlight-Suche: Um etwas auf Ihrem iPad zu suchen, drücken 
Sie diese Taste    , um Spotlight zu öffnen.

4.	 Tastatur in Dokument: Drücken Sie diese Taste    , um die 
digitale Tastatur auf dem Bildschirm anzuzeigen.

5.	 Diktat/Siri: Drücken Sie diese Taste   . , um das Diktat zu 
aktivieren. Sie können überall diktieren, wo Sie Text eingeben kö-
nnen (z. B. in Nachrichten, Mail, Pages und anderen Apps). Halten 
Sie die Taste  gedrückt   , um Siri zu aktivieren, und sprechen 
Sie sofort Ihre Anfrage.

6.	 Screenshot: Drücken Sie diese Taste  , um einen Screen-
shot zu erstellen.

7.	 Medien: Drücken Sie diese Taste       , um zum Anfang 
eines Songs, Films oder einer Präsentation zu springen; drücken 
Sie diese Taste      , um die Wiedergabe zu starten oder 
anzuhalten; drücken Sie diese Taste      , um zum Ende 
zu springen.

8.	 Stummschalten: Drücken Sie diese Taste    , um den Ton der 
integrierten Lautsprecher oder eines drahtlos verbundenen 
Geräts stummzuschalten.

9.	 Lautstärke: Drücken Sie diese Taste         oder  , um 
die Lautstärke der integrierten Lautsprecher oder eines drahtlos 
verbundenen Geräts zu verringern oder zu erhöhen.

10.	Sperren: Drücken Sie diese Taste     , um Ihr iPad zu sperren.

IOS-TOUCHPAD-STEUERUNGSKOMBINATIONEN:

Klicken

Klicken Sie auf ein Element, 
halten Sie es gedrückt und 
verschieben Sie es dann, 
indem Sie mit dem Finger über 
das Trackpad streichen.

Klicken und halten
Klicken Sie auf das Trackpad 
oder drücken Sie eine belie-
bige Taste.

Ziehen
Streichen Sie mit einem 
Finger vom unteren Bildschir-
mrand nach oben.

iPad aktivieren Wischen Sie mit drei Fingern 
nach oben.

Dock öffnen

Wischen Sie mit einem Finger 
über den rechten Rand des 
Displays hinaus. Um den Slide 
Over-Modus auszublenden, 
wischen Sie erneut nach 
rechts.

Zurück zum 
Startbildschirm

Bewegen Sie den Zeiger 
mit einem Finger, um die 
Status-Symbole in der oberen 
rechten Ecke auszuwählen, 
und klicken Sie dann. Sie 
können auch die Status-Sym-
bole in der oberen rechten 
Ecke auswählen und dann 
mit einem Finger nach oben 
wischen.

Slide Over-Modus 
anzeigen

Bewegen Sie den Zeiger 
mit einem Finger, um die 
Status-Symbole in der oberen 
linken Ecke auszuwählen, und 
klicken Sie dann.

Kontrollzentrum 
öffnen

Wischen Sie mit zwei Fingern 
nach oben oder unten.

Benachrichtigu-
ngscenter öffnen

Wischen Sie mit zwei Fingern 
nach links oder rechts.

Nach oben und 
unten scrollen

Legen Sie zwei Finger dicht 
nebeneinander. Spreizen Sie 
Ihre Finger, um zu vergrößern, 
und ziehen Sie sie zusammen, 
um zu verkleinern.

Nach links und 
rechts scrollen

Wischen Sie mit zwei Fingern 
nach unten.

Vergrößern / 
Verkleinern

Wischen Sie mit drei Fingern 
nach oben, halten Sie kurz 
inne und heben Sie dann Ihre 
Finger an. Sie können auch 
vier Finger zusammenziehen, 
kurz innehalten und sie dann 
anheben.

Öffnen der Suche 
vom Desktop aus

Wischen Sie mit drei Fingern 
nach links oder rechts.

Öffnen des App-
-Umschalters

Wischen Sie auf dem 
Startbildschirm oder Sperr-
bildschirm mit zwei Fingern 
nach recht

Zwischen 
geöffneten Apps 
wechseln

Streichen Sie mit drei Fingern 
nach links oder rechts.

Heute-Ansicht 
öffnen

Wischen Sie auf dem Desktop 
oder dem Sperrbildschirm mit 
zwei Fingern nach rechts.

Sekundäre Klicks

Mit einem Zwei-Finger-Klick 
können Sie ein Schnellakti-
onsmenü für verschiedene 
Elemente aufrufen, z. B. Desk-
top-Symbole, Nachrichten im 
Posteingang oder die Kamera-
taste im Kontrollzentrum.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:
USB-C-Ladeeingang: 12 V/2,4 A PD
Tastendruckkraft: 60 ±15 g
Lebensdauer der Tasten: ≤5 Millionen Mal
Abmessungen: 198 x 256 x 25 mm
Gewicht: 740 g

LIEFERUMFANG:
1x Bedienungsanleitung
1x Tastatur

HINWEISE:
Das Produkt unterliegt der Garantie gemäß den geltenden gesetzli-
chen Bestimmungen in den Ländern, in denen es verkauft wird. Bei 
Serviceproblemen wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem 
Sie das Gerät gekauft haben.
FIXED haftet nicht für Schäden, die durch unsachgemäßen 
Gebrauch des Produkts entstehen.

PRODUKTPFLEGE UND WARTUNG
Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, 
muss der Akku alle zwei bis drei Monate aufgeladen werden, 
um Schäden zu vermeiden und die Leistung des Geräts nicht zu 
beeinträchtigen. Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Gehäuse 
der Powerbank zu reinigen.

SICHERHEITSHINWEISE
Setzen Sie das Gerät weder Regen noch Schnee aus und tauchen 
Sie es nicht in Wasser.
Lassen Sie das Gerät nicht in einem Auto in direktem Sonnenlicht 
liegen.
Setzen Sie das Gerät keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und 
lassen Sie es nicht in der Nähe von Wärmequellen liegen.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es starken Stößen ausgesetzt 
war, heruntergefallen ist oder in irgendeiner Weise beschädigt 
wurde.
Zerlegen Sie das Gerät nicht, da die Gefahr eines Stromschlags und/
oder von Verbrennungen besteht. Nehmen Sie keine Veränderungen 
am Netzkabel vor.
Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
Das unbefugte Öffnen oder Verändern von Teilen des Produkts führt 
zum Verlust der Garantie.
•	 Lagerungstemperatur des Produkts: 0 bis 35 °C
•	 Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

FEHLERBEHEBUNG:
Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, können Sie sich an 
unseren Support unter www.fixed.zone/podpora wenden.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
FIXED.zone erklärt, dass das in diesem Handbuch beschriebene 
Produkt der Verordnung 2014/53/EU entspricht. Der vollständige 
Text dieser EU-Erklärung ist verfügbar unter: https://fixed.zone/
pages/compliance

ENTSORGUNG DES PRODUKTS

(Gilt in Ländern mit getrennten Sammelsystemen für 
recycelbare Materialien).
Alte Produkte dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt 
werden! Wenn das Produkt nicht mehr funktioniert, 
entsorgen Sie es gemäß den in Ihrem Land geltenden 
Vorschriften.

Dieses Produkt erfüllt alle wesentlichen Anforderungen 
der für es geltenden Richtlinien der Europäischen Uni-
on. FIXED.zone a.s. erklärt hiermit, dass dieses Gerät 
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige 
Text der EU-Konformitätserklärung ist unter dieser 
Webadresse verfügbar: https://fixed.zone/pages/
compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tschechische Republik

Merci d‘avoir acheté le clavier FIXED Typee Enduro.

DESCRIPTION DU PRODUIT :

Port de chargement USB-C

Port USB-C (données + audio)

Connecteur USB-C du clavier

Support réglable

Pavé tactile

Support pour stylet

Veuillez lire ce manuel avant utilisation.

MODE D‘EMPLOI :

COMMENT FIXER LE CLAVIER À VOTRE IPAD :
1.	 Placez le clavier sur une surface plane.
2.	 Ouvrez le couvercle supérieur du clavier.
3.	 Faites glisser le connecteur USB-C dans l‘étui.
4.	 Insérez l‘iPad dans le couvercle supérieur, qui sert également de 

housse pour l‘iPad. Les caméras arrière doivent se trouver en 
haut à gauche pour s‘insérer dans la découpe du clavier.

5.	 Connectez le connecteur USB-C du clavier à votre iPad pour 
permettre la communication.

RÉGLAGE DE L‘ANGLE DE VUE :
Vous pouvez incliner le pied réglable du clavier vers l‘avant ou vers 
l‘arrière pour obtenir un angle de vue confortable sur votre iPad. 
L‘angle de vue varie de 60 à 170 degrés.

PARAMÈTRES DU PAVÉ TACTILE :
Vous pouvez régler le pavé tactile dans Paramètres > Général > 
Pavé tactile. Vous pouvez régler la vitesse à laquelle le pointeur se 
déplace sur l‘écran, ainsi que la direction dans laquelle l‘écran se 
déplace lorsque vous faites glisser vos doigts dessus. Vous pouvez 
également activer ou désactiver les fonctions « Cliquer avec un 
tapotement » et « Clic secondaire avec deux doigts ».

PARAMÈTRES DU CLAVIER :
Si vous devez définir la langue, changer le type de clavier, etc., allez 
dans Réglages > Général > Clavier > Clavier physique. Sélectionnez « 
ISO » comme type de clavier par défaut.

FONCTIONS DE RACCOURCIS CLAVIER AJOUTÉES :

1.	 Mission Control : appuyez    pour afficher un aperçu des 
applications en cours d‘exécution sur votre iPad.

2.	 Luminosité de l‘iPad : appuyez    sur ou    pour 
diminuer ou augmenter la luminosité de l‘écran.

3.	 Recherche Spotlight : pour rechercher quelque chose sur votre 
iPad, appuyez sur    pour ouvrir Spotlight.

4.	 Clavier dans le document : appuyez     pour afficher le 
clavier numérique à l‘écran.

5.	 Dictée/Siri : appuyez    pour activer la dictée. Vous pouvez 
dicter partout où vous pouvez saisir du texte (par exemple 
dans Messages, Mail, Pages et d‘autres applications). Appuyez 
et maintenez enfoncé    pour activer Siri et prononcez 
immédiatement votre demande.

6.	 Capture d‘écran : appuyez    pour prendre une capture 
d‘écran.

7.	 Médias : appuyez    pour passer au début d‘une chanson, 
d‘un film ou d‘une présentation ; appuyez    pour démarrer 
ou mettre en pause la lecture ; appuyez    pour passer 
à la fin.

8.	 Muet : appuyez    pour couper le son provenant des haut-
-parleurs intégrés ou envoyé à un appareil connecté sans fil.

9.	 Volume : appuyez     pour baisser ou      augmenter le 
volume du son provenant des haut-parleurs intégrés ou envoyé à 
un appareil connecté sans fil.

10.	Verrouillage : appuyez    pour verrouiller votre iPad.

COMBINAISONS DE COMMANDES DU PAVÉ TACTILE IOS :

Clic
Appuyez sur le pavé tactile 
avec un doigt jusqu'à ce que 
vous sentiez un clic.

Clic et maintien
Appuyez sur le trackpad avec 
un doigt et maintenez-le 
enfoncé.

Glisser

Cliquez sur un élément, 
maintenez-le enfoncé, puis 
déplacez-le en faisant glisser 
votre doigt sur le trackpad.

Réactiver l’iPad
Cliquez sur le trackpad ou 
appuyez sur n’importe quelle 
touche.

Ouvrir le Dock
Balayez vers le haut à partir 
du bord inférieur de l’écran 
avec un doigt.

Revenir à l’écran 
d’accueil

Balayez vers le haut avec 
trois doigts.

Afficher le mode 
Slide Over

Balayez le pointeur au-delà 
du bord droit de l’écran avec 
un doigt. Pour masquer le 
mode Slide Over, balayez à 
nouveau vers la droite.

Ouvrir le Centre 
de contrôle

Déplacez le pointeur avec 
un doigt pour sélectionner 
les icônes d’état dans le coin 
supérieur droit, puis cliquez. 
Vous pouvez également 
sélectionner les icônes d’état 
dans le coin supérieur droit, 
puis balayer vers le haut avec 
un doigt.

Ouvrir le Centre de 
notifications

Déplacez le pointeur avec 
un doigt pour sélectionner 
les icônes d’état dans le 
coin supérieur gauche, puis 
cliquez.

Faire défiler vers 
le haut et le bas

Balayez vers le haut ou vers le 
bas avec deux doigts.

Faire défiler vers 
la gauche et la 
droite

Balayez vers la gauche ou 
vers la droite avec deux 
doigts.

Zoomer / 
dézoomer

Placez deux doigts près l’un 
de l’autre. Écartez vos doigts 
pour zoomer, rapprochez-les 
pour dézoomer.

Ouvrir la recher-
che depuis le 
bureau

Balayez vers le bas avec 
deux doigts.

Ouvrir le sélecteur 
d’applications

Balayez vers le haut avec 
trois doigts, marquez 
une pause, puis relevez 
vos doigts. Vous pouvez 
également rapprocher quatre 
doigts, marquer une pause, 
puis les relever.

Basculer entre 
les applications 
ouvertes

Balayez vers la gauche ou 
vers la droite avec trois 
doigts.

Ouvrir la vue 
Aujourd’hui

Sur l’écran d’accueil ou l’écran 
de verrouillage, balayez vers 
la droite avec deux doigts.

Clic secondaire

Cliquez avec deux doigts pour 
afficher un menu d’actions 
rapides pour divers éléments, 
tels que les icônes du 
bureau, les messages dans le 
presse-papiers ou le bouton 
Appareil photo dans le Centre 
de contrôle.

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT :
Entrée de charge USB-C : 12 V/2,4 A PD
Force de pression des touches : 60 ±15 g
Durée de vie des touches : ≤5 millions de fois
Dimensions : 198 x 256 x 25 mm
Poids : 740 g

CONTENU DE L‘EMBALLAGE :
1x manuel d‘utilisation
1x clavier

REMARQUES :
Le produit est couvert par la garantie conformément aux régle-
mentations légales applicables dans les pays où il est vendu. En cas 
de problèmes de service, veuillez contacter le revendeur auprès 
duquel vous avez acheté l‘appareil.
FIXED n‘est pas responsable des dommages causés par une utilisa-
tion inappropriée du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT
Si l‘appareil n‘est pas utilisé pendant une longue période, il est néce-
ssaire de charger la batterie tous les deux à trois mois afin d‘éviter 
tout dommage et de réduire les performances de l‘appareil. Utilisez 
un chiffon doux pour nettoyer le boîtier de la batterie externe.

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ
N‘exposez pas l‘appareil à la pluie ou à la neige et ne le plongez 
pas dans l‘eau.
Ne laissez pas l‘appareil dans une voiture exposée directement 
au soleil.
N‘exposez pas l‘appareil à la lumière directe du soleil et ne le laissez 
pas à proximité de sources de chaleur.
N‘utilisez pas l‘appareil s‘il a subi un choc violent, s‘il est tombé ou 
s‘il est endommagé de quelque manière que ce soit.
Ne démontez pas l‘appareil, car cela pourrait entraîner un risque 
d‘électrocution et/ou de brûlures. Ne modifiez pas le cordon 
d‘alimentation.
Gardez l‘appareil hors de portée des enfants. L‘ouverture ou la mo-
dification non autorisée de certaines parties du produit entraînera 
la perte de la garantie.
•	 Température de stockage du produit : 0 à 35 °C
•	 Température de fonctionnement du produit : 0 à 40 °C

DÉPANNAGE :
Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, vous pouvez 
contacter notre équipe d‘assistance à l‘adresse www.fixed.zone/
podpora

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE DE L‘UE
FIXED.zone déclare que le produit décrit dans ce manuel est 
conforme au règlement 2014/53/UE. Le texte complet de cette 
déclaration UE est disponible à l‘adresse suivante : https://fixed.
zone/pages/compliance

MISE AU REBUT DU PRODUIT

(S‘applique dans les pays disposant de systèmes de 
collecte séparée pour les matériaux recyclables).
Les anciens produits ne doivent pas être jetés avec les 
déchets ménagers ! Si le produit ne fonctionne plus, 
mettez-le au rebut conformément à la réglementation 
en vigueur dans votre pays.

Ce produit est conforme à toutes les exigences essen-
tielles des directives de l‘Union européenne qui lui sont 
applicables. FIXED.zone a.s. déclare par la présente 
que cet appareil est conforme à la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration de conformité 
UE est disponible à l‘adresse web suivante : https://
fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
République tchèque

Благодарим Ви, че закупихте клавиатурата FIXED Typee Enduro.

Описание на продукта:

USB-C порт за зареждане

USB-C порт (данни + аудио)

USB-C конектор на клавиатурата

Регулируема стойка

Touchpad

Държач за стилус

Моля, прочетете това ръководство преди употреба.

Инструкции за употреба:

Как да прикрепите клавиатурата към iPad:
1.	 Поставете клавиатурата върху равна повърхност.
2.	 Отворете горния капак на клавиатурата.
3.	 Издърпайте USB-C конектора в кутията.
4.	 Поставете iPad в горния капак, който служи и като капак за iPad. 

Задните камери трябва да са в горния ляв ъгъл, за да се побират 
в изреза на клавиатурата.

5.	 Свържете USB-C конектора на клавиатурата с iPad, за да 
активирате комуникацията.

Регулиране на ъгъла на гледане:
Можете да наклоните регулируемата опора на клавиатурата 
напред или назад, за да постигнете удобен ъгъл на гледане на iPad. 
Ъгълът на гледане варира от 60 до 170 градуса.

Настройки на тракпада:
Можете да настроите тракпада в Настройки > Общи > Тракпад. 
Можете да регулирате скоростта, с която показалецът се движи 
по екрана, както и посоката, в която се движи екранът, когато 
плъзгате пръстите си по него. Можете също да активирате или 
деактивирате функциите „Кликване с едно докосване“ и „Вторично 
кликване с два пръста“.

Настройки на клавиатурата:
Ако трябва да настроите езика, да промените типа на клавиатурата 
и т.н., отидете в Настройки > Общи > Клавиатура > Хардуерна 
клавиатура. Изберете „ISO“ като тип клавиатура по подразбиране.

Добавени функции за бързи клавишни комбинации:

1.	 Mission Control: Натиснете    за да видите обзор на 
приложенията, работещи на вашия iPad.

2.	 Яркост на iPad: Натиснете      или     , за да намалите 
или увеличите яркостта на екрана.

3.	 Търсене в Spotlight: За да търсите нещо на вашия iPad, 
натиснете, за да отворите Spotlight  .

4.	 Клавиатура в документ: Натиснете      , за да покажете 
цифровата клавиатура на екрана.

5.	  Диктовка/Siri: Натиснете   , за да включите диктовката. 
Можете да диктувате навсякъде, където можете да въвеждате 
текст (например в Messages, Mail, Pages и други приложения). 
Натиснете  и задръжте   , за да активирате Siri и веднага 
кажете заявката си.

6.	 Снимка на екрана: Натиснете   , за да направите снимка 
на екрана.

7.	 Медия: Натиснете      , за да преминете в началото 
на песен, филм или презентация; натиснете     , за да 
стартирате или да спрете възпроизвеждането; натиснете	
    , за да преминете в края.

8.	 Заглушаване: Натиснете      , за да заглушите звука, идващ 
от вградените високоговорители или изпратен към безжично 
свързано устройство.

9.	 Сила на звука: Натиснете     или     , за да 
намалите или увеличите силата на звука, идващ от вградените 
високоговорители или изпратен към безжично свързано 
устройство.

10.	Заключване: Натиснете      , за да заключите iPad.

Комбинации за управление на сензорния панел в iOS:

Кликване
Натиснете сензорния 
панел с един пръст, докато 
почувствате кликване.

Кликнете и 
задръжте

Натиснете тракпада с един 
пръст и го задръжте.

Плъзгане

Кликнете върху елемент, 
задръжте го и след това 
го преместете, плъзгайки 
пръста си по тракпада.

Събуждане 
на iPad

Кликнете върху тракпада или 
натиснете някоя клавиша.

Отваряне на 
Dock

Плъзнете с един пръст 
нагоре от долния край на 
екрана.

Връщане към 
началния екран

Плъзнете нагоре с три 
пръста.

Преглед на 
режим Slide Over

Плъзнете показалеца отвъд 
десния край на дисплея с 
един пръст. За да скриете 
режим Slide Over, плъзнете 
отново надясно.

Отваряне на 
Control Center

Преместете показалеца с 
един пръст, за да изберете 
иконите за състоянието в 
горния десен ъгъл, след 
което кликнете. Можете 
също да изберете иконите за 
състоянието в горния десен 
ъгъл, след което да плъзнете 
нагоре с един пръст.

Отваряне на 
Notification 
Center

Преместете показалеца с 
един пръст, за да изберете 
иконите за състоянието в 
горния ляв ъгъл, след което 
кликнете.

Превъртане 
нагоре и надолу

Плъзнете нагоре или надолу 
с два пръста.

Превъртане 
наляво и надясно

Плъзнете наляво или 
надясно с два пръста.

Увеличаване / 
намаляване

Поставете два пръста близо 
един до друг. Разделете 
пръстите си, за да увеличите, 
и ги съберете, за да 
намалите.

Отваряне на 
търсене от 
работния плот

Плъзнете надолу с два 

пръста.

Отваряне на 
превключвателя 
на приложения

Плъзнете нагоре с три 
пръста, задръжте за момент 
и след това вдигнете 
пръстите си. Можете също да 
съберете четири пръста, да 
задържите за момент и след 
това да ги вдигнете.

Превключване 
между отворени 
приложения

Плъзнете наляво или 
надясно с три пръста.

Отваряне на 
изглед „Днес“

На началния екран или 
екрана за заключване 
плъзнете надясно с два 
пръста.

Вторичен клик

Кликнете с два пръста, за 
да се покаже меню с бързи 
действия за различни 
елементи, като икони на 
работния плот, съобщения 
в клипборда или бутона 
„Камера“ в Центъра за 
управление.

Спецификации на продукта:
USB-C вход за зареждане: 12V/2.4A PD
Сила на натискане на клавишите: 60 ±15 g
Живот на клавишите: ≤5 милиона пъти
Размери: 198x256x25mm
Тегло: 740g

Съдържание на опаковката:
1x ръководство за употреба
1x клавиатура

Забележки:
Продуктът е покрит от гаранция в съответствие с правните 
разпоредби, приложими в страните, в които се продава. В случай 
на проблеми с обслужването, моля, свържете се с търговеца, от 
когото сте закупили устройството.
FIXED не носи отговорност за щети, причинени от неправилна 
употреба на продукта.
Грижа и поддръжка на продукта
Ако устройството не се използва за дълъг период от време, е 
необходимо да зареждате батерията на всеки два до три месеца, за 
да предотвратите повреда и намаляване на производителността 
на устройството. Използвайте мека кърпа, за да почистите корпуса 
на power bank.
Предпазни мерки
Не излагайте устройството на дъжд или сняг и не го потапяйте 
във вода.
Не оставяйте устройството в кола на пряка слънчева светлина.
Не излагайте устройството на пряка слънчева светлина и не го 
оставяйте в близост до източници на топлина.
Не използвайте устройството, ако е било подложено на силен 
удар, ако е паднало или ако е повредено по някакъв начин.
Не разглобявайте устройството, тъй като съществува риск от токов 
удар и/или изгаряния. Не модифицирайте захранващия кабел.
Дръжте устройството далеч от деца. Неоторизираното отваряне 
или модифициране на части от продукта ще доведе до загуба на 
гаранцията.
•	 Температура на съхранение на продукта: от 0 до 35 °C
•	 Работна температура на продукта: от 0 до 40 °C

Отстраняване на неизправности:
Ако имате проблеми с продукта, можете да се свържете с нашия 
екип за поддръжка на www.fixed.zone/podpora

Опростена декларация за съответствие на ЕС
FIXED.zone декларира, че продуктът, описан в това ръководство, 
отговаря на Регламент 2014/53/ЕС. Пълният текст на тази 
декларация на ЕС е достъпен на: https://fixed.zone/pages/com-
pliance

Изхвърляне на продукта

(Приложимо в страни с отделни системи за събиране 
на рециклируеми материали).
Старите продукти не трябва да се изхвърлят с 
битовите отпадъци! Ако продуктът вече не работи, 
изхвърлете го в съответствие с действащите в страната 
ви разпоредби.

Този продукт отговаря на всички съществени 
изисквания на директивите на Европейския съюз, 
приложими към него. FIXED.zone a.s. декларира, че 
това устройство отговаря на Директива 2014/53/ЕС. 
Пълният текст на декларацията за съответствие на 
ЕС е достъпен на този уеб адрес: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Чешка република

Gracias por adquirir el teclado FIXED Typee Enduro.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Puerto de carga USB-C

Puerto USB-C (datos + audio)

Conector USB-C del teclado

Soporte ajustable

Panel táctil

Soporte para lápiz

Lea este manual antes de utilizar el producto.

INSTRUCCIONES DE USO:

CÓMO CONECTAR EL TECLADO A SU IPAD:
1.	 Coloque el teclado sobre una superficie plana.
2.	 Abra la cubierta superior del teclado.
3.	 Deslice hacia fuera el conector USB-C de la carcasa.
4.	 Inserte el iPad en la cubierta superior, que también sirve como 

funda para el iPad. Las cámaras traseras deben quedar en la 
parte superior izquierda para encajar en el recorte del teclado.

5.	 Conecte el conector USB-C del teclado a su iPad para habilitar 
la comunicación.

AJUSTE DEL ÁNGULO DE VISIÓN:
Puede inclinar el pie ajustable del teclado hacia adelante o hacia 
atrás para obtener un ángulo de visión cómodo en su iPad. El ángulo 
de visión varía entre 60 y 170 grados.

CONFIGURACIÓN DEL TRACKPAD:
Puede ajustar el trackpad en Ajustes > General > Trackpad. Puede 
ajustar la velocidad a la que se mueve el puntero por la pantalla, así 
como la dirección en la que se mueve la pantalla cuando desliza los 
dedos por ella. También puede activar o desactivar las funciones 
«Hacer clic con un toque» y «Hacer clic secundario con dos dedos».

AJUSTES DEL TECLADO:
Si necesita configurar el idioma, cambiar el tipo de teclado, etc., 
vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclado físico. Seleccione 
«ISO» como tipo de teclado predeterminado.

FUNCIONES DE ATAJOS DE TECLADO AÑADIDAS:

1.	 Mission Control: pulsa      para ver una vista general de 
las aplicaciones que se están ejecutando en tu iPad.

2.	 Brillo del iPad: pulsa      o     para disminuir o 
aumentar el brillo de la pantalla.

3.	 Búsqueda con Spotlight: para buscar algo en tu iPad, pulsa      
para abrir Spotlight.

4.	 Teclado en el documento: pulsa     para mostrar el 
teclado digital en la pantalla.

5.	 Dictado/Siri: pulsa     para activar el dictado. Puedes dictar 
en cualquier lugar donde se pueda introducir texto (como en 
Mensajes, Correo, Pages y otras aplicaciones). Mantén pulsado    

  para activar Siri y di inmediatamente tu solicitud.

6.	 Captura de pantalla: pulsa    para hacer una captura de 
pantalla.

7.	 Multimedia: pulsa    para ir al principio de una canción, 
película o presentación; pulsa       para iniciar o pausar la 
reproducción; pulsa     para ir al final.

8.	 Silenciar: pulsa     para silenciar el sonido que proviene de los 
altavoces integrados o que se envía a un dispositivo conectado 
de forma inalámbrica.

9.	 Volumen: pulsa      para bajar o      subir el volumen 
del sonido que proviene de los altavoces integrados o que se 
envía a un dispositivo conectado de forma inalámbrica.

10.	Bloquear: pulsa     para bloquear tu iPad.

COMBINACIONES DE CONTROL DEL PANEL TÁCTIL DE IOS:

Hacer clic
Pulsa el panel táctil con 
un dedo hasta que sientas 
un clic.

Hacer clic y man-
tener pulsado

Pulsa el trackpad con un 
dedo y manténlo pulsado.

Arrastrar

Haz clic en un elemento, 
manténlo pulsado y, a conti-
nuación, muévelo deslizando 
el dedo por el trackpad.

Activar el iPad Haz clic en el trackpad o 
pulsa cualquier tecla.

Abrir el Dock
Desliza un dedo hacia arriba 
desde el borde inferior de 
la pantalla.

Volver a la panta-
lla de inicio

Desliza tres dedos hacia 
arriba.

Ver el modo Slide 
Over

Desliza el puntero más allá 
del borde derecho de la 
pantalla con un dedo. Para 
ocultar el modo Slide Over, 
vuelve a deslizar hacia la 
derecha.

Abrir el Centro de 
control

Mueve el puntero con un 
dedo para seleccionar los 
iconos de estado de la 
esquina superior derecha 
y, a continuación, haz clic. 
También puedes seleccionar 
los iconos de estado de la 
esquina superior derecha y, a 
continuación, deslizar hacia 
arriba con un dedo.

Abrir el Centro de 
notificaciones

Mueve el puntero con un dedo 
para seleccionar los iconos 
de estado de la esquina 
superior izquierda y, a 
continuación, haz clic.

Desplazarse hacia 
arriba y hacia 
abajo

Desliza dos dedos hacia 
arriba o hacia abajo.

Desplazarse hacia 
la izquierda y 
hacia la derecha

Desliza dos dedos hacia la 
izquierda o hacia la derecha.

Acercar / alejar
Acerca dos dedos. Sepáralos 
para acercar y júntalos 
para alejar.

Abrir la búsqueda 
desde el 
escritorio

Desliza dos dedos hacia 
abajo.

Abrir el selector 
de aplicaciones

Desliza tres dedos hacia 
arriba, espera un momento y 
luego levanta los dedos. Tam-
bién puedes juntar cuatro 
dedos, esperar un momento y 
luego levantarlos.

Cambiar entre 
aplicaciones abi-
ertas

Desliza tres dedos hacia la 
izquierda o hacia la derecha.

Abrir la vista Hoy
En la pantalla de inicio o en la 
pantalla de bloqueo, desliza 
dos dedos hacia la derecha.

Clic secundario

Haz clic con dos dedos 
para mostrar un menú de 
acciones rápidas para varios 
elementos, como iconos 
del escritorio, mensajes en 
el portapapeles o el botón 
Cámara en el Centro de 
control.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:
Entrada de carga USB-C: 12 V/2,4 A PD
Fuerza del interruptor de teclas: 60 ±15 g
Vida útil del interruptor de teclas: ≤5 millones de veces
Dimensiones: 198 x 256 x 25 mm
Peso: 740 g

CONTENIDO DEL PAQUETE:
1 manual de usuario
1 teclado

NOTAS:
El producto está cubierto por la garantía de acuerdo con la norma-
tiva legal aplicable en los países donde se comercializa. En caso de 
problemas con el servicio, póngase en contacto con el distribuidor 
donde compró el dispositivo.
FIXED no se hace responsable de los daños causados por un uso 
inadecuado del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo de tiempo prolon-
gado, es necesario cargar la batería cada dos o tres meses para 
evitar daños y reducir el rendimiento del dispositivo. Utilice un paño 
suave para limpiar el cuerpo del cargador portátil.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
No exponga el dispositivo a la lluvia o la nieve, y no lo sumerja 
en agua.
No deje el dispositivo en un coche expuesto a la luz solar directa.
No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni lo deje cerca de 
fuentes de calor.
No utilice el dispositivo si ha sufrido un fuerte impacto, si se ha 
caído o si está dañado de alguna manera.
No desmonte el dispositivo, ya que existe riesgo de descarga 
eléctrica y/o quemaduras. No modifique el cable de alimentación.
Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños. La apertura 
o modificación no autorizada de las piezas del producto dará lugar a 
la pérdida de la garantía.
•	 Temperatura de almacenamiento del producto: de 0 a 35 °C
•	 Temperatura de funcionamiento del producto: de 0 a 40 °C

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS:
Si tiene algún problema con el producto, puede ponerse en con-
tacto con nuestro equipo de asistencia en www.fixed.zone/podpora

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE
FIXED.zone declara que el producto descrito en este manual 
cumple con el Reglamento 2014/53/UE. El texto completo de esta 
declaración de la UE está disponible en: https://fixed.zone/pages/
compliance

ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO

(Aplicable en países con sistemas de recogida selectiva 
de materiales reciclables).
¡Los productos antiguos no deben desecharse con la 
basura doméstica! Si el producto ya no funciona, desé-
chelo de acuerdo con la normativa vigente en su país.

Este producto cumple con todos los requisitos esen-
ciales de las directivas de la Unión Europea que le son 
aplicables. FIXED.zone a.s. declara por la presente que 
este dispositivo cumple con la Directiva 2014/53/UE. 
El texto completo de la Declaración de conformidad de 
la UE está disponible en esta dirección web: https://
fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
República Checa

Ďakujeme, že ste si zakúpili klávesnicu FIXED Typee Enduro.

POPIS PRODUKTU:

Nabíjací port USB-C

Port USB-C (dáta + audio)

Klávesnica Konektor USB-C

Nastaviteľná podpera

Dotykový panel

Držiak stylusu

Pred použitím si prečítajte tento návod.

POKYNY NA POUŽITIE:

AKO PRIPOJIŤ KLÁVESNICU K IPADU:
1.	 Položte klávesnicu na rovnú plochu.
2.	 Otvorte horný kryt klávesnice.
3.	 Vysuňte konektor USB-C v puzdre.
4.	 Vložte iPad do horného krytu, ktorý slúži aj ako kryt pre iPad. 

Zadné kamery by mali byť v ľavom hornom rohu, aby zapadli do 
výrezu v klávesnici.

5.	 Pripojte konektor USB-C klávesnice k iPadu, aby ste umožnili 
komunikáciu.

NASTAVENIE UHLA POHĽADU:
Nastaviteľnú nožičku klávesnice môžete nakloniť dopredu alebo do-
zadu, aby ste dosiahli pohodlný uhol pohľadu na iPad. Uhol pohľadu 
sa pohybuje od 60 do 170 stupňov.

NASTAVENIA TRACKPADU:
Trackpad môžete nastaviť v Nastaveniach > Všeobecné > Trackpad. 
Môžete nastaviť rýchlosť, akou sa kurzor pohybuje po obrazovke, 
ako aj smer, v ktorom sa obrazovka pohybuje, keď po nej pre-
chádzate prstami. Môžete tiež aktivovať alebo deaktivovať funkcie 
Kliknutie jedným ťuknutím a Sekundárne kliknutie dvoma prstami.

NASTAVENIA KLÁVESNICE:
Ak potrebujete nastaviť jazyk, zmeniť typ klávesnice atď., prejdite 
do Nastavenia > Všeobecné > Klávesnica > Hardvérová klávesnica. 
Ako predvolený typ klávesnice vyberte „ISO“.

PRIDANÉ FUNKCIE KLÁVESOVÝCH SKRATIEK:

1.	 Mission Control: Stlačte     pre zobrazenie prehľadu 
aplikácií spustených na vašom iPad-e.

2.	  Jas iPad-u: Stlačte      alebo      pre zníženie alebo 
zvýšenie jasu obrazovky.

3.	 Vyhľadávanie Spotlight: Ak chcete niečo vyhľadať na vašom 
iPad-e, stlačte     pre otvorenie Spotlight.

4.	 Klávesnica v dokumente: Stlačte     pre zobrazenie 
digitálnej klávesnice na obrazovke.

5.	 Diktovanie/Siri: Stlačte pre zapnutie diktovania  . Diktovať 
môžete kdekoľvek, kde je možné zadávať text (napríklad v apli-
káciách Správy, Mail, Pages a iných). Stlačte a podržte     pre 
aktiváciu Siri a ihneď vyslovte svoju požiadavku.

6.	 Screenshot: Stlačte     pre vytvorenie snímky obrazovky.

7.	 Médiá: Stlačte     pre presun na začiatok skladby, 
filmu alebo prezentácie; stlačte     pre spustenie alebo 
pozastavenie prehrávania; stlačte    pre presun na koniec.

8.	 Stíšenie: Stlačte     pre stíšenie zvuku vychádzajúceho z 
vstavaných reproduktorov alebo odosielaného do bezdrôtovo 
pripojeného zariadenia.

9.	 Hlasitosť: Stlačte      pre   zníženie alebo zvýšenie 
hlasitosti zvuku vychádzajúceho z vstavaných reproduktorov 
alebo odosielaného do bezdrôtovo pripojeného zariadenia.

10.	Zamknutie: Stlačte     pre zamknutie iPadu.

KOMBINÁCIE OVLÁDANIA DOTYKOVÉHO PANELA IOS:

Kliknutie
Stlačte trackpad jedným 
prstom, kým neucítite 
kliknutie.

Kliknutie a 
podržanie

Stlačte trackpad jedným 
prstom a podržte ho.

Ťahanie
Kliknite na položku, podržte 
ju a potom ju presuňte posu-
nutím prsta po trackpade.

Prebudenie iPadu Kliknite na trackpad alebo 
stlačte ľubovoľnú klávesu.

Otvorenie Docku
Jedným prstom potiahnite 
nahor od spodného okraja 
obrazovky.

Návrat na domov-
skú obrazovku

Potiahnite tromi prstami 
nahor.

Zobrazenie režimu 
Slide Over

Potiahnite ukazovateľ 
jedným prstom za pravý okraj 
displeja. Ak chcete režim 
Slide Over skryť, potiahnite 
znovu doprava.

Otvorenie Control 
Center

Presuňte ukazovateľ jedným 
prstom, aby ste vybrali ikony 
stavu v pravom hornom rohu, 
a potom kliknite. Môžete tiež 
vybrať ikony stavu v pravom 
hornom rohu a potom potiah-
nuť jedným prstom nahor.

Otvorenie Centra 
upozornení

Presuňte ukazovateľ jedným 
prstom, aby ste vybrali ikony 
stavu v ľavom hornom rohu, a 
potom kliknite.

Posúvanie nahor 
a nadol

Potiahnite dvoma prstami 
nahor alebo nadol.

Posúvanie doľava 
a doprava

Potiahnite dvoma prstami 
doľava alebo doprava.

Zväčšenie / 
zmenšenie

Položte dva prsty blízko seba. 
Rozostrite prsty, aby ste 
zväčšili, a stlačte ich k sebe, 
aby ste zmenšili.

Otvorenie 
vyhľadávania 
z pracovnej plochy

Potiahnite dvoma prstami 

nadol.

Otvorenie prepí-
nača aplikácií

Potiahnite tromi prstami 
nahor, na chvíľu sa zastavte 
a potom prsty zdvihnite. 
Môžete tiež stlačiť štyri prsty 
k sebe, na chvíľu sa zastaviť a 
potom ich zdvihnúť.

Prepínanie 
medzi otvorenými 
aplikáciami

Potiahnite tromi prstami 
doľava alebo doprava.

Otvorenie zobra-
zenia Dnes

Na domovskej obrazovke 
alebo uzamknutej obrazovke 
potiahnite dvoma prstami 
doprava.

Sekundárne 
kliknutie

Kliknutím dvoma prstami 
zobrazíte ponuku rýchlych 
akcií pre rôzne položky, ako 
sú ikony na ploche, správy 
v schránke alebo tlačidlo 
Fotoaparát v Ovládacom 
centre.

ŠPECIFIKÁCIE PRODUKTU:
Nabíjací vstup USB-C: 12 V/2,4 A PD
Sila stlačenia klávesy: 60 ±15 g
Životnosť klávesy: ≤5 miliónov stlačení
Rozmery: 198 x 256 x 25 mm
Hmotnosť: 740 g

OBSAH BALENIA:
1x používateľská príručka
1x klávesnica

POZNÁMKY:
Na produkt sa vzťahuje záruka v súlade s právnymi predpismi plat-
nými v krajinách, kde sa predáva. V prípade problémov so servisom 
kontaktujte predajcu, u ktorého ste zariadenie zakúpili.
Spoločnosť FIXED nezodpovedá za škody spôsobené nesprávnym 
používaním produktu.

STAROSTLIVOSŤ O PRODUKT A ÚDRŽBA
Ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, je potrebné batériu nabíjať 
každé dva až tri mesiace, aby nedošlo k jej poškodeniu a zníženiu 
výkonu zariadenia. Na čistenie tela powerbanky použite mäkkú 
handričku.

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
Nechajte zariadenie vystavené dažďu alebo snehu a neponárajte 
ho do vody.
Nenechávajte zariadenie v aute na priamom slnku.
Nevystavujte zariadenie priamemu slnečnému žiareniu a nenechá-
vajte ho v blízkosti zdrojov tepla.
Používajte zariadenie, ak nebolo vystavené silnému nárazu, ak 
nespadlo alebo ak nie je inak poškodené.
Zariadenie nerozoberajte, pretože hrozí nebezpečenstvo úrazu 
elektrickým prúdom a/alebo popálenia. Neupravujte napájací kábel.
Zariadenie uchovávajte mimo dosahu detí. Neoprávnené otváranie 
alebo úprava častí produktu bude mať za následok stratu záruky.
•	 Skladovacia teplota produktu: 0 až 35 °C
•	 Prevádzková teplota produktu: 0 až 40 °C

RIEŠENIE PROBLÉMOV:
Ak máte akékoľvek problémy s produktom, môžete kontaktovať náš 
tím podpory na adrese www.fixed.zone/podpora

ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ
FIXED.zone vyhlasuje, že produkt opísaný v tejto príručke je v súlade 
s nariadením 2014/53/EÚ. Úplné znenie tohto vyhlásenia EÚ je k 
dispozícii na adrese: https://fixed.zone/pages/compliance

LIKVIDÁCIA PRODUKTU

(Platí v krajinách s oddelenými systémami zberu 
recyklovateľných materiálov).
Staré produkty sa nesmú likvidovať spolu s domovým 
odpadom! Ak produkt už nefunguje, zlikvidujte ho v 
súlade s platnými predpismi vo vašej krajine.

Tento produkt spĺňa všetky základné požiadavky smer-
níc Európskej únie, ktoré sa naň vzťahujú. Spoločnosť 
FIXED.zone a.s. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie 
spĺňa požiadavky smernice 2014/53/EÚ. Úplné znenie 
vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto webovej 
adrese: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Česká republika

Kiitos, että ostit FIXED Typee Enduro -näppäimistön.

TUOTEKUVAUS

USB-C-latausportti

USB-C-portti (data + ääni)

Näppäimistön USB-C-liitin

Säädettävä tuki

Kosketuslevy

Kynän pidike

Lue tämä käyttöohje ennen käyttöä.

KÄYTTÖOHJEET:

NÄPPÄIMISTÖN KIINNITTÄMINEN IPADIIN:
1.	 Aseta näppäimistö tasaiselle alustalle.
2.	 Avaa näppäimistön yläkansi.
3.	 Liu‘uta kotelon USB-C-liitin ulos.
4.	 Aseta iPad yläkansi, joka toimii myös iPadin suojakotelona. Ta-

kakamerat tulee olla vasemmassa yläkulmassa, jotta ne sopivat 
näppäimistön aukkoon.

5.	 Liitä näppäimistön USB-C-liitin iPadiin, jotta viestintä voidaan 
ottaa käyttöön.

KATSELUKULMAN SÄÄTÖ:
Voit kallistaa näppäimistön säädettävää jalkaa eteen- tai taakse-
päin, jotta saat mukavan katselukulman iPadillesi. Katselukulma 
on 60–170 astetta.

TRACKPAD-ASETUKSET:
Voit säätää trackpadia kohdassa Asetukset > Yleiset > Trackpad. 
Voit säätää osoittimen liikkumisnopeutta näytöllä sekä näytön liik-
kumissuuntaa, kun pyyhkäiset sormillasi näytön yli. Voit myös ottaa 
käyttöön tai poistaa käytöstä Napauta kerran - ja Toinen napsautus 
kahdella sormella -toiminnot.

NÄPPÄIMISTÖN ASETUKSET:
Jos haluat asettaa kielen, vaihtaa näppäimistön tyypin jne., siirry 
kohtaan Asetukset > Yleiset > Näppäimistö > Laitteistonäppäimistö. 
Valitse oletusnäppäimistön tyypiksi ”ISO”.

LISÄTYT PIKANÄPPÄINTOIMINNOT:

1.	 Mission Control: Paina     nähdäksesi yleiskatsauksen 
iPadissa käynnissä olevista sovelluksista.

2.	 iPadin kirkkaus: Paina     tai     lisätäksesi tai 
vähentääksesi näytön kirkkautta.

3.	 Spotlight-haku: Jos haluat etsiä jotain iPadista, paina     
avataksesi Spotlightin.

4.	 Näppäimistö asiakirjassa: Paina     näyttääksesi digitaali-
sen näppäimistön näytöllä.

5.	 Sanelu/Siri: Paina    käynnistääksesi sanelun. Voit sanella 
missä tahansa, missä voit kirjoittaa tekstiä (kuten Viestit, Mail, 
Pages ja muut sovellukset). Paina ja pidä     painettuna 
aktivoidaksesi Sirin ja sano heti pyyntösi.

6.	 Kuvakaappaus: Paina    ottaaksesi kuvakaappauksen.

7.	 Media: Paina    siirtyäksesi kappaleen, elokuvan tai esi-
tyksen alkuun; paina    aloittaaksesi tai keskeyttääksesi 
toiston; paina    siirtyäksesi loppuun.

8.	 Mykistys: Paina    mykistääksesi sisäänrakennetuista kai-
uttimista tulevan äänen tai langattomasti liitettyyn laitteeseen 
lähetettävän äänen.

9.	 Äänenvoimakkuus: Paina     pienentääksesi tai     
suurentaaksesi sisäänrakennetuista kaiuttimista tulevan äänen 
tai langattomasti liitettyyn laitteeseen lähetettävän äänen 
voimakkuutta.

10.	Lukitus: Paina     lukitaksesi iPadin.

IOS-KOSKETUSLEVYN OHJAUSYHDISTELMÄT:

Napsautus
Paina kosketuslevyä yhdellä 
sormella, kunnes tunnet 
napsahduksen.

Klikkaa ja pidä 
painettuna

Paina ohjauslevyä 
yhdellä sormella ja pidä se 
painettuna.

Vedä

Klikkaa kohdetta, pidä 
sitä painettuna ja siirrä 
sitä liu'uttamalla sormeasi 
ohjauslevyllä.

Herätä iPad Klikkaa ohjauslevyä tai paina 
mitä tahansa näppäintä.

Avaa Dock Pyyhkäise yhdellä sormella 
näytön alareunasta ylöspäin.

Palaa 
aloitusnäyttöön

Pyyhkäise ylöspäin kolmella 
sormella.

Näytä Slide Over 
-tila

Pyyhkäise osoitin näytön 
oikean reunan ulkopuolelle 
yhdellä sormella. Piilota Slide 
Over -tila pyyhkäisemällä 
uudelleen oikealle.

Avaa Ohjaus-
keskus

Siirrä osoitinta yhdellä 
sormella valitaksesi oikeassa 
yläkulmassa olevat tilakuvak-
keet ja napsauta sitten. Voit 
myös valita oikeassa yläkul-
massa olevat tilakuvakkeet 
ja pyyhkäistä sitten yhdellä 
sormella ylöspäin.

Avaa ilmoitus-
keskus

Siirrä osoitinta yhdellä 
sormella valitaksesi 
vasemmassa yläkulmassa 
olevat tilakuvakkeet ja 
napsauta sitten.

Selaa ylös ja alas Pyyhkäise kahdella sormella 
ylös tai alas.

Selaa vasemmalle 
ja oikealle

Pyyhkäise kahdella sormella 
vasemmalle tai oikealle.

Lähennä / 
loitonna

Aseta kaksi sormea 
lähelle toisiaan. Levitä sormia 
lähentääksesi ja nipistä niitä 
loitontaaksesi.

Avaa haku 
työpöydältä

Pyyhkäise kahdella sormella 
alaspäin.

Avaa so-
vellusvaihtaja

Pyyhkäise kolmella sormella 
ylöspäin, odota hetki ja nosta 
sitten sormet. Voit myös 
nipistää neljä sormea yhteen, 
odottaa hetken ja nostaa 
ne sitten.

Vaihda avoimien 
sovellusten välillä

Pyyhkäise vasemmalle tai 
oikealle kolmella sormella.

Avaa Tänään-nä-
kymä

Pyyhkäise kotinäytössä tai 
lukitusnäytössä oikealle 
kahdella sormella.

Toissijainen 
napsautus

Napsauta kahdella 
sormella, niin näyttöön 
tulee pikatoimintojen 
valikko, jossa on erilaisia 
kohteita, kuten työpöydän 
kuvakkeet, leikepöydän 
viestit tai Ohjauskeskuksen 
Kamerapainike.

TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT:
USB-C-lataustulo: 12 V/2,4 A PD
Näppäinkytkimen voima: 60 ±15 g
Näppäinkytkimen käyttöikä: ≤5 miljoonaa kertaa
Mitat: 198 x 256 x 25 mm
Paino: 740 g

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ:
1x käyttöohje
1x näppäimistö

HUOMAUTUKSET:
Tuotteella on takuu, joka on voimassa sen maiden lainsäädännön 
mukaisesti, joissa sitä myydään. Jos laitteessa ilmenee vikoja, ota 
yhteyttä laitteen myyneeseen jälleenmyyjään.
FIXED ei ole vastuussa tuotteen väärinkäytöstä aiheutuneista 
vahingoista.

TUOTTEEN HOITO JA HUOLTO
Jos laitetta ei käytetä pitkään aikaan, akku on ladattava kahden tai 
kolmen kuukauden välein, jotta laite ei vahingoitu eikä sen suoritus-
kyky heikkene. Puhdista powerbankin runko pehmeällä liinalla.

TURVALLISUUSOHJEET
Älä altista laitetta sateelle tai lumelle äläkä upota sitä veteen.
Älä jätä laitetta autoon suoraan auringonvaloon.
Älä altista laitetta suoralle auringonvalolle tai jätä sitä lämmönläh-
teiden lähelle.
Älä käytä laitetta, jos se on altistunut voimakkaalle iskulle, pudon-
nut tai vahingoittunut millään tavalla.
Älä pura laitetta, sillä se voi aiheuttaa sähköiskun ja/tai palovammo-
ja. Älä muokkaa virtajohtoa.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta. Tuotteen osien luvaton avaami-
nen tai muokkaaminen johtaa takuun menettämiseen.
•	 Tuotteen varastointilämpötila: 0–35 °C
•	 Tuotteen käyttölämpötila: 0–40 °C

VIANMÄÄRITYS
Jos sinulla on ongelmia tuotteen kanssa, voit ottaa yhteyttä tukitii-
miimme osoitteessa www.fixed.zone/podpora

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FIXED.zone vakuuttaa, että tässä käyttöohjeessa kuvattu tuote 
on asetuksen 2014/53/EU mukainen. EU-vastaavuustodistuksen 
koko teksti on saatavilla osoitteessa: https://fixed.zone/pages/
compliance

TUOTTEEN HÄVITTÄMINEN

(Koskee maita, joissa on erilliset keräysjärjestelmät 
kierrätettäville materiaaleille).
Vanhoja tuotteita ei saa hävittää kotitalousjätteen 
mukana! Jos tuote ei enää toimi, hävitä se maassasi 
voimassa olevien määräysten mukaisesti.

Tämä tuote täyttää kaikki siihen sovellettavat 
Euroopan unionin direktiivien olennaiset vaatimukset. 
FIXED.zone a.s. vakuuttaa, että tämä laite on direktiivin 
2014/53/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusva-
kuutuksen koko teksti on saatavilla osoitteessa: 
https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tšekin tasavalta

Zahvaljujemo se na kupnji tipkovnice „FIXED Typee Enduro“.

OPIS PROIZVODA:

Ulaz USB - C za punjenje

USB-C port (podaci + zvuk)

Priključni USB-C konektor tipkovnice

Postavljiva nogara

Dodirni touchpad (dodirna ploča)

Držač za olovku
 

Prije uporabe pažljivo pročitajte ovaj priručnik.

UPUTE ZA KORIŠTENJE:

KAKO PRIKLJUČITI TIPKOVNICU NA TABLET RAČUNALO (IPAD): 
1.	 Smjestite tipkovnicu na ravnu površinu.
2.	 Otvorite gornji poklopac tipkovnice.
3.	 Izvucite USB-C konektor iz kućišta
4.	 Stavite iPad u gornji poklopac koji ujedno služi i kao futrola za 

iPad. Stražnje kamere trebaju biti gore lijevo kako bi stale u 
izrez tipkovnice.

5.	 Priključite USB-C priključak tipkovnice na iPad kako biste 
osigurali komunikaciju.

POSTAVLJANJE KUTA GLEDANJA:
Postavljivu nožicu tipkovnice možete nagnuti naprijed i natrag kako 
biste ugodnije gledali svoj iPad. 
Kut gledanja je od 60 do 170 stupnjeva.

POSTAVLJANJE DODIRNE PODLOGE (TRACKPAD):
Trackpad možete postaviti u meniju Postavke > Općenito > 
Trackpad. Možete prilagoditi brzinu kojom se pokazivač pomiče po 
zaslonu kao i smjer u kojem se pomiče zaslon kada klizite prstima 
po njemu. Također, možete tu uključiti ili isključiti funkciju klikanja 
pomoću dodira i sekundarnog klikanja s dva prsta.

POSTAVKE TIPKOVNICE:
Ako trebate postaviti jezik, promijeniti vrstu tipkovnice itd., pređite 
na Postavke> Općenito> Tipkovnica> Hardverska tipkovnica. Kao 
zadanu vrstu tipkovnice odaberite “ISO”

DODANE FUNKCIJE KOMBINACIJA TIPKI:

1.	 Mission Control: Pritiskanjem    prikažete pregled 
aplikacija koje se izvode na tablet računalu (iPad).

2.	 Jasnoća iPad-a: Pritisnite    ili    za smanjenje ili 
povećanje svijetlosti zaslona.

3.	 Pretraživanje u aplikaciji „Spotlight“: Za traženje nečega na 
tablet računalu (iPad) dodirnite     za otvaranje aplikacije 
Spotlight.

4.	 Tipkovnica u dokumentu: Pritisnite     za prikaz digitalne 
tipkovnice i zaslona.

5.	 Diktiranje/Siri: Diktiranje se uključuje pritiskanjem    . Možete 
diktirati gdje god se tekst može unijeti (primjerice, u porukama, 
pošti, stranicama i drugim aplikacijama). Držite    kako biste 
aktivirali Siri i odmah možete podnijeti zahtjev.

6.	 Snimak zaslona: Klávesou    pořídíte snímek obrazovky

7.	 Mediji: Koristite tipku    za pomicanje na početak pjesme, 
filma ili slajdova, koristite tipku    za pokretanje ili pauzi-
ranje reprodukcije i koristite tipku    za pomicanje na kraj.

8.	 Gašenje zvuka: Pritisnite    za isključivanje zvuka koji dolazi 
iz ugrađenih zvučnika ili se šalje bežično povezanom uređaju.

9.	 Glasnoća: Pritiskanjem    ili    se postiže smanjenje 
ili povećanje izlaznog zvuka iz ugrađenih zvučnika ili zvuka 
poslanog bežičnim putem povezanom uređaju.

10.	Zaključavanje: Pritiskanjem    zaključavate tablet računalo 
(iPad).

IOS KOMBINACIJA UPRAVLJANJA UREĐAJA TOUCHPAD:

Klikanje Pritisnite trackpad jednim 
prstom dok ne osjetite klik.

Klikanje i držanje Pritisnite trackpad jednim 
prstom i zadržite ga.

Povlačenje
Kliknite i držite stavku, a 
zatim pomaknite prst preko 
dodirne površine (trackpad).

Aktiviranje tablet 
računala (iPad)

Kliknite na trackpad ili može-
te pritisnuti bilo koju tipku.

Otvaranje Dock-a
Jednim prstom pomaknite 
pokazivač ispod donjeg ruba 
zaslona.

Vraćanje na 
površinu

Prijeđite prema gore s 
tri prsta.

Prikazivanje 
načina rada „Slide 
Over”

Povucite pokazivač preko 
desnog ruba zaslona jednim 
prstom. Da biste sakrili način 
rada „Slide Over”, ponovno 
prijeđite prstom udesno.

Otvaranje upravl-
jačkog centra

Pomaknite pokazivač jednim 
prstom da biste odabrali 
ikonice statusa u gornjem 
desnom kutu, a zatim kliknite. 
Također možete odabrati 
ikonice statusa u gornjem 
desnom kutu i zatim prijeći 
jednim prstom prema gore.

Otvaranje centra 
za obavijesti

Pomaknite pokazivač jednim 
prstom kako biste odabrali 
ikonice statusa u gornjem 
lijevom kutu, a zatim kliknite.

Pomicanje gore 
i dolje

Povucite prema gore ili dolje 
s dva prsta.

Pomicanje ulijevo i 
udesno

Povucite ulijevo ili udesno s 
dva prsta.

Povećavanje / 
smanjivanje

Stavite dva prsta blizu jedan 
uz drugi. Raširite prste za 
povećanje, skupite prste za 
smanjivanje.

Otvaranje opcije 
pretraživanja s 
radne površine

Prijeđite prema dolje s 
dva prsta.

Otvaranje izmjen-
jivača aplikacija

Povucite prema gore s tri 
prsta, zastanite na trenutak, 
a zatim podignite prste. Ta-
kođer možete stisnuti četiri 
prsta, zastati na trenutak, a 
zatim ih podići.

Prebacivanje 
između otvorenih 
aplikacija

Prijeđite lijevo ili desno s 
tri prsta.

Otvaranje prikaza 
današnjeg dana

Na radnoj površini ili zaključa-
nom zaslonu povucite udesno 
s dva prsta.

Sekundarno 
klikanje

Kliknite s dva prsta za prikaz 
izbornika brzih radnji za razli-
čite stavke kao što su ikonice 
na radnoj površini, poruke 
u poštanskom sandučiću ili 
gumb Kamera u Upravljačkom 
centru.

SPECIFIKACIJA PROIZVODA:  
ulaz za punjenje USB-C: 12V/2.4A PD
Sila prekidača ključa: 60 ± 15 g
Vijek trajanja prekidača: ≤5 milijun puta
Dimenzije: 198x256x25mm 
Težina: 740 g

U PAKETU SE NALAZI:
1x priručnik za korisnika
1x tipkovnica

NAPOMENE:
Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim propisima koji su 
na snazi u zemljama u kojima se prodaje. U slučaju poteškoća sa 
servisiranjem, obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili ovaj uređaj. 
FIXED ne preuzima odgovornost za štete nastale nepravilnom 
uporabom proizvoda. 

NJEGA I ODRŽAVANJE PROIZVODA
Ako se uređaj ne koristi dulje vrijeme, potrebno je napuniti bateriju 
svaka dva do tri mjeseca kako ne bi došlo do oštećenja i kako se 
ne bi smanjila učinkovitost uređaja. Za čišćenje kućišta uređaja 
‚power bank‘ koristite mekanu krpu.

SIGURNOSNE MJERE
Ne izlažite uređaj kiši ili snijegu niti ga uranjajte u vodu.
Ne ostavljajte uređaj na izravnoj sunčevoj svjetlosti u automobilu. 
Ne izlažite uređaj izravnoj sunčevoj svjetlosti niti ga ostavljajte u 
blizini izvora topline.
Nemojte koristiti uređaj, ako je pretrpio jak udarac, ako je pao ili je 
oštećen na bilo koji drugi način. 
Ne rastavljajte uređaj, postoji opasnost od strujnog udara i/ili od 
nastanka opeklina. Nemojte modificirati kabel za napajanje.
Čuvajte ovaj uređaj van dohvata djece. Neovlašteno otvaranje ili 
izmjena dijelova proizvoda rezultira
gubitak jamstva.
•	 Temperatura skladištenja proizvoda: od 0 do 35 °C.
•	 Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C.

RJEŠAVANJE PROBLEMA:
U slučaju problema s proizvodom možete kontaktirati našu podršku 
na web-adresi: www.fixed.zone/podpora

SKRAĆENA IZJAVA O SUKLADNOSTI S EU STANDARDIMA
FIXED.zone izjavljuje da je proizvod opisan u ovom priručniku u 
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst ove izjave EU dostupan 
je na internet stranici: https://fixed.zone/pages/compliance   

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

 (Važi u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje 
materijala za recikliranje).  
Stari proizvodi se ne smiju odlagati i zbrinjavati zajedno 
s kućnim otpadom! Ako proizvod više ne radi, odložite 
ga sukladno važećim propisima u Vašoj zemlji.

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve prema 
smjernicama Europske unije koje se na njega odnose. 
Kompanija „FIXED zone, a.s.“ (d.d.) ovime izjavljuje da je 
ovaj uređaj sukladan direktivi 2014/53/EU. Cijeli tekst 
EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj inter-
net stranici: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s. (d.d.)
Budějovická 19
Homole 370 01
Češka Republika

Tak, fordi du har købt FIXED Typee Enduro-tastaturet.

PRODUKTBESKRIVELSE

USB-C-opladningsport

USB-C-port (data + lyd)

Tastatur USB-C-stik

Justerbar støttefod

Touchpad

Stylus-holder

Læs denne vejledning inden brug.

BRUGSANVISNING:

SÅDAN TILSLUTTES TASTATURET TIL DIN IPAD:
1.	 Placer tastaturet på en plan overflade.
2.	 Åbn tastaturets topdæksel.
3.	 Skub USB-C-stikket i etuiet ud.
4.	 Indsæt iPad‘en i topdækslet, som også fungerer som et cover til 

iPad‘en. De bageste kameraer skal være øverst til venstre for at 
passe ind i udskæringen i tastaturet.

5.	 Tilslut tastaturets USB-C-stik til din iPad for at aktivere 
kommunikation.

JUSTERING AF BETRAGTNINGSVINKEL:
Du kan vippe tastaturets justerbare fod fremad eller bagud for at få 
en behagelig betragtningsvinkel på din iPad. Betragtningsvinklen 
varierer fra 60 til 170 grader.

TRACKPAD-INDSTILLINGER:
Du kan justere trackpad‘en i Indstillinger > Generelt > Trackpad. Du 
kan justere hastigheden, hvormed markøren bevæger sig hen over 
skærmen, samt den retning, skærmen bevæger sig i, når du stryger 
fingrene hen over den. Du kan også aktivere eller deaktivere funkti-
onerne Klik med et tryk og Sekundært klik med to fingre.

TASTATURINDSTILLINGER:
Hvis du har brug for at indstille sproget, ændre tastaturtypen osv., 
skal du gå til Indstillinger > Generelt > Tastatur > Hardwaretastatur. 
Vælg »ISO« som standardtastaturtype.

TILFØJEDE TASTATURGENVEJSFUNKTIONER:

1.	 Mission Control: Tryk     for at se en oversigt over de 
apps, der kører på din iPad.

2.	 iPad-lysstyrke: Tryk på     eller     for at sænke eller 
øge skærmens lysstyrke.

3.	 Spotlight-søgning: For at søge efter noget på din iPad skal du 
trykke på    for at åbne Spotlight.

4.	  Tastatur i dokument: Tryk på     for at vise det digitale 
tastatur på skærmen.

5.	 Diktat/Siri: Tryk      for at aktivere diktat. Du kan diktere 
overalt, hvor du kan indtaste tekst (f.eks. i Beskeder, Mail, Pages 
og andre apps). Tryk og hold     nede for at aktivere Siri og sig 
straks din anmodning.

6.	 Skærmbillede: Tryk    for at tage et skærmbillede.

7.	 Medier: Tryk    for at gå til begyndelsen af en sang, 
film eller præsentation; tryk     for at starte eller pause 
afspilningen; tryk     for at gå til slutningen.

8.	 Lydløs: Tryk     for at slå lyden fra de indbyggede højttalere 
eller lyden, der sendes til en trådløst tilsluttet enhed, fra.

9.	 Lydstyrke: Tryk     for at sænke eller       hæve 
lydstyrken fra de indbyggede højttalere eller lyden, der sendes til 
en trådløst tilsluttet enhed.

10.	Lås: Tryk     for at låse din iPad.

KOMBINATIONER AF IOS-TOUCHPAD-KONTROLLER:

Klik
Tryk på trackpad'en med 
en finger, indtil du mærker 
et klik.

Klik og hold Tryk på trackpad'en med en 
finger, og hold den nede.

Træk

Klik på et element, hold det 
nede, og flyt det derefter ved 
at glide fingeren hen over 
trackpad'en.

Væk iPad'en Klik på trackpad'en, eller tryk 
på en vilkårlig tast.

Åbn Dock Stryg opad fra skærmens 
nederste kant med en finger.

Gå tilbage til 
startskærmen Stryg opad med tre fingre.

Vis Slide Over-til-
stand

Stryg markøren ud over 
skærmens højre kant med 
en finger. For at skjule Slide 
Over-tilstanden skal du 
stryge til højre igen.

Åbn Kontrolcenter

Flyt markøren med en finger 
for at vælge statusikonerne 
i øverste højre hjørne, og klik 
derefter. Du kan også vælge 
statusikonerne i øverste højre 
hjørne og derefter stryge 
opad med en finger.

Åbn Notification 
Center

Flyt markøren med en finger 
for at vælge statusikonerne 
i øverste venstre hjørne, og 
klik derefter.

Rul op og ned Stryg opad eller nedad med 
to fingre.

Rul til venstre og 
højre

Stryg til venstre eller højre 
med to fingre.

Zoom ind / ud

Placer to fingre tæt sammen. 
Spred fingrene for at zoome 
ind, og klem dem sammen for 
at zoome ud.

Åbn søgning fra 
skrivebordet Stryg nedad med to fingre.

Åbn app-skifteren

Stryg opad med tre fingre, 
vent et øjeblik, og løft de-
refter fingrene. Du kan også 
klemme fire fingre sammen, 
vente et øjeblik og derefter 
løfte dem.

Skift mellem åbne 
apps

Stryg til venstre eller højre 
med tre fingre.

Åbn visningen 
I dag

På startskærmen eller 
låseskærmen skal du stryge 
til højre med to fingre.

Sekundært klik

Klik med to fingre for 
at få vist en menu med 
hurtige handlinger for 
forskellige elementer, f.eks. 
skrivebordsikoner, beskeder 
i udklipsholderen eller kame-
ra-knappen i Kontrolcenter.

PRODUKTSPECIFIKATIONER:
USB-C-opladningsindgang: 12V/2,4A PD
Tastetryk: 60 ±15 g
Tastens levetid: ≤5 millioner gange
Dimensioner: 198x256x25 mm
Vægt: 740 g

PAKKENS INDHOLD:
1x brugervejledning
1x tastatur

BEMÆRKNINGER:
Produktet er dækket af garantien i overensstemmelse med de 
lovmæssige bestemmelser, der gælder i de lande, hvor det sælges. 
I tilfælde af serviceproblemer bedes du kontakte den forhandler, 
hvor du har købt enheden.
FIXED er ikke ansvarlig for skader forårsaget af forkert brug af 
produktet.
Pleje og vedligeholdelse af produktet
Hvis enheden ikke bruges i længere tid, er det nødvendigt at 
oplade batteriet hver anden til tredje måned for at forhindre skader 
og reducere enhedens ydeevne. Brug en blød klud til at rengøre 
powerbankens ydre.
Sikkerhedsforholdsregler
Udsæt ikke enheden for regn eller sne, og nedsænk den ikke i vand.
Efterlad ikke enheden i en bil i direkte sollys.
Udsæt ikke enheden for direkte sollys, og lad den ikke ligge i 
nærheden af varmekilder.
Brug ikke enheden, hvis den har været udsat for et kraftigt stød, 
hvis den er faldet ned, eller hvis den på nogen måde er beskadiget.
Adskil ikke enheden, da der er risiko for elektrisk stød og/eller 
forbrændinger. Modificer ikke strømkablet.
Opbevar enheden utilgængeligt for børn. Uautoriseret åbning eller 
ændring af dele af produktet vil medføre tab af garantien.
•	 Produktets opbevaringstemperatur: 0 til 35 °C
•	 Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

FEJLFINDING:
Hvis du har problemer med produktet, kan du kontakte vores 
supportteam på www.fixed.zone/podpora

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
FIXED.zone erklærer, at det produkt, der er beskrevet i denne ma-
nual, overholder forordning 2014/53/EU. Den fulde tekst til denne 
EU-erklæring findes på: https://fixed.zone/pages/compliance

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

(Gælder i lande med separate indsamlingssystemer for 
genanvendelige materialer).
Gamle produkter må ikke bortskaffes sammen med 
husholdningsaffald! Hvis produktet ikke længere 
fungerer, skal det bortskaffes i overensstemmelse med 
de gældende regler i dit land.

Dette produkt opfylder alle væsentlige krav i de EU-di-
rektiver, der gælder for det. FIXED.zone a.s. erklærer 
hermed, at denne enhed overholder direktiv 2014/53/
EU. Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklærin-
gen findes på denne webadresse: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tjekkiet

Täname, et ostsite FIXED Typee Enduro klaviatuuri.

TOOTE KIRJELDUS:

USB-C laadimisport

USB-C port (andmed + heli)

Klaviatuuri USB-C ühendus

Reguleeritav tugijalg

Puuteplaat

Stylus-hoidik

Palun lugege enne kasutamist käesolev juhend läbi.

KASUTUSJUHISED:

KLAVIATUURI ÜHENDAMINE IPADIGA:
1.	 Asetage klaviatuur tasasele pinnale.
2.	 Avage klaviatuuri ülemine kaas.
3.	 Lükake USB-C-liides kaanest välja.
4.	 Asetage iPad ülemisse kaane, mis toimib ka iPad‘i kaitsekaasena. 

Tagumised kaamerad peavad olema ülemises vasakus nurgas, et 
need sobiksid klaviatuuri avasse.

5.	 Ühendage klaviatuuri USB-C-pistik iPadiga, et võimaldada 
suhtlust.

VAATENURGA REGULEERIMINE:
Võite klaviatuuri reguleeritavat jalga kallutada ette- või tahapoole, 
et saavutada mugav vaatenurk iPadile. Vaatenurk on vahemikus 
60–170 kraadi.

JÄLGIMISPANEELI SEADED:
Jälgimispaneeli saate reguleerida menüüs Seaded > Üldine > Jäl-
gimispaneel. Saate reguleerida hiirekursori liikumiskiirust ekraanil 
ning suunda, milles ekraan liigub, kui sõrmedega üle selle libistate. 
Samuti saate sisse või välja lülitada funktsioonid „Klõpsake ühe 
puudutusega” ja „Teine klõps kahe sõrmega”.

KLAVIATUURI SEADED:
Kui soovite keelt määrata, klaviatuuri tüüpi muuta jne, minge 
valikule „Seaded” > „Üldine” > „Klaviatuur” > „Riistvaraklaviatuur”. 
Valige vaikimisi klaviatuuri tüübiks „ISO”.

LISATUD KLAVIATUURI KIIRKLAHVIDE FUNKTSIOONID:

1.	 Mission Control: vajutage    , et näha ülevaadet iPadis 
töötavatest rakendustest.

2.	 iPad‘i heledus: vajutage    või    , et vähendada või 
suurendada ekraani heledust.

3.	 Spotlight-otsing: kui soovite iPadis midagi otsida, vajutage    
, et avada Spotlight.

4.	 Klaviatuur dokumendis: vajutage     , et kuvada ekraanil 
digitaalne klaviatuur.

5.	 Diktaat/Siri: vajutage    , et diktaat sisse lülitada. Diktaati 
saab kasutada kõikjal, kus on võimalik teksti sisestada (nt 
sõnumites, meilis, Pagesis ja muudes rakendustes). Vajutage ja 
hoidke all      , et Siri aktiveerida, ning öelge kohe oma soov.

6.	 Ekraanipilt: vajutage     , et ekraanipilt teha.

7.	 Meedia: vajutage   , et liikuda laulu, filmi või esitluse 
algusse; vajutage    , et taasesitust alustada või peatada; 
vajutage    , et liikuda lõppu.

8.	 Heli muteerimine: vajutage     , et muteerida sisseehitatud 
kõlaritest tulev või traadita ühendusega seadmesse saadetav 
heli.

9.	 Helitugevus: vajutage    , et vähendada või    suuren-
dada sisseehitatud kõlaritest tulevat või traadita ühendusega 
seadmesse saadetavat heli.

10.	Lukustamine: vajutage    , et lukustada iPad.

IOS PUUTEPLAADI JUHTIMISKOMBINATSIOONID:

Klõps
Vajutage ühe sõrmega 
puuteplaadile, kuni tunnete 
klõpsu.

Klõps ja hoidmine
Vajutage ühe sõrmega 
puuteplaadile ja hoidke 
seda all.

Lohistamine

Klõpsake elemendil, hoidke 
seda all ja liigutage seda, 
libistades sõrme puutep-
laadi üle.

iPad'i äratamine Klõpsake puuteplaadile või 
vajutage mis tahes klahvile.

Docki avamine
Libistage ühe sõrmega 
ekraani alumisest servast 
ülespoole.

Naaske avalehele Pühkige kolme sõrmega 
ülespoole.

Slide Over-režiimi 
vaatamine

Pühkige ühe sõrmega kur-
sor ekraani parema serva 
taha. Slide Over-režiimi 
peitmiseks pühkige uuesti 
paremale.

Juhtimiskeskuse 
avamine

Liigutage ühe sõrmega 
kursorit, et valida paremas 
ülemises nurgas olevad 
olekuikoonid, ja klõpsake. 
Võite ka valida olekuikoonid 
ülemises paremas nurgas 
ja seejärel libistada ühe 
sõrmega ülespoole.

Teavituste kesku-
se avamine

Liigutage ühe sõrmega kur-
sorit, et valida olekuikoonid 
ülemises vasakus nurgas, ja 
seejärel klõpsake.

Üles-alla kerimine Libistage kahe sõrmega 
üles või alla.

Vasakule-parema-
le kerimine

Libistage kahe sõrmega 
vasakule või paremale.

Suurendamine / 
vähendamine

Asetage kaks sõrme 
üksteise lähedale. Suuren-
damiseks laotage sõrmi, 
vähendamiseks pigistage 
neid kokku.

Otsingu avamine 
töölaualt

Pühkige kahe sõrmega 
allapoole.

Rakenduste vahe-
taja avamine

Pühkige kolme sõrmega 
ülespoole, peatage hetkeks 
ja seejärel tõstke sõrmed 
üles. Võite ka pigistada 
neli sõrme kokku, peatada 
hetkeks ja seejärel tõsta 
need üles.

Avatud 
rakenduste vahel 
vahetamine

Pühkige kolme sõrmega 
vasakule või paremale.

Täna-vaate 
avamine

Pühkige kodulehel või 
lukustuskuval kahe sõrmega 
paremale.

Teine klõps

Klõpsake kahe sõrmega, et 
kuvada kiirtegevuste menüü 
erinevate elementide jaoks, 
nagu töölaua ikoonid, lõike-
laua sõnumid või kaamera 
nupp juhtimiskeskuses.

TOOTE SPETSIFIKATSIOONID:
USB-C laadimissisend: 12 V/2,4 A PD
Klahvi vajutamisjõud: 60 ±15 g
Klahvi eluiga: ≤5 miljonit korda
Mõõtmed: 198 x 256 x 25 mm
Kaal: 740 g

PAKENDI SISU:
1x kasutusjuhend
1x klaviatuur

MÄRKUSED:
Toode on kaetud garantiiga vastavalt müügiriigis kehtivatele õigu-
saktidele. Teenindusprobleemide korral pöörduge palun seadme 
ostukoha poole.
FIXED ei vastuta toote väärkasutamisest tingitud kahjustuste eest.

TOOTE HOOLDUS JA HOOLDUS
Kui seadet ei kasutata pikka aega, on vaja akut iga kahe-kolme kuu 
tagant laadida, et vältida kahjustusi ja seadme jõudluse langust. 
Puhastage akupanga korpust pehme lapiga.

OHUTUSNÕUDED
Ärge jätke seadet vihma või lume kätte ega kastke seda vette.
Ärge jätke seadet otsese päikesevalguse kätte autosse.
Ärge jätke seadet otsese päikesevalguse kätte ega soojusallikate 
lähedusse.
Ärge kasutage seadet, kui see on saanud tugeva löögi, kukkunud või 
on mingil viisil kahjustatud.
Ärge lahti seadme osi, kuna see võib põhjustada elektrilöögi ja/või 
põletusi. Ärge muudake toitekaablit.
Hoidke seade laste eest varjatud kohas. Toote osade omavoliline 
avamine või muutmine kaotab garantii kehtivuse.
•	 Toote ladustamistemperatuur: 0 kuni 35 °C
•	 Toote töötemperatuur: 0 kuni 40 °C

VIGADE LEIDMINE
Kui teil on tootega probleeme, võite võtta ühendust meie tugiteen-
stusega aadressil www.fixed.zone/podpora

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
FIXED.zone kinnitab, et käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud 
toode vastab määrusele 2014/53/EL. Käesoleva ELi deklaratsiooni 
täistekst on kättesaadav aadressil: https://fixed.zone/pages/
compliance

TOOTE KÕRVALDAMINE

(Kehtib riikides, kus on eraldi kogumissüsteemid ringlu-
ssevõetavate materjalide jaoks).
Vanu tooteid ei tohi kõrvaldada koos olmejäätmetega! 
Kui toode enam ei tööta, kõrvaldage see vastavalt teie 
riigis kehtivatele eeskirjadele.

Käesolev toode vastab kõigile selle suhtes kehtivatele 
Euroopa Liidu direktiivide olulistele nõuetele. FIXED.
zone a.s. kinnitab käesolevaga, et see seade vastab 
direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni 
täistekst on kättesaadav veebiaadressil: https://fixed.
zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tšehhi Vabariik
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Grazie per aver acquistato la tastiera FIXED Typee Enduro.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

Porta di ricarica USB-C

Porta USB-C (dati + audio)

Connettore USB-C della tastiera

Supporto regolabile

Touchpad

Supporto per stilo

Leggere il presente manuale prima dell‘uso.

ISTRUZIONI PER L‘USO:

COME COLLEGARE LA TASTIERA ALL‘IPAD:
1.	 Posizionare la tastiera su una superficie piana.
2.	 Aprire il coperchio superiore della tastiera.
3.	 Estrarre il connettore USB-C dalla custodia.
4.	 Inserire l‘iPad nel coperchio superiore, che funge anche da 

copertura per l‘iPad. Le fotocamere posteriori devono trovarsi in 
alto a sinistra per inserirsi nell‘apposito spazio della tastiera.

5.	 Collegare il connettore USB-C della tastiera all‘iPad per abilitare 
la comunicazione.

REGOLAZIONE DELL‘ANGOLO DI VISIONE:
È possibile inclinare il piedino regolabile della tastiera in avanti o 
indietro per ottenere un angolo di visione confortevole sull‘iPad. 
L‘angolo di visione varia da 60 a 170 gradi.

IMPOSTAZIONI DEL TRACKPAD:
È possibile regolare il trackpad in Impostazioni > Generali > 
Trackpad. È possibile regolare la velocità con cui il puntatore 
si muove sullo schermo, nonché la direzione in cui lo schermo 
si sposta quando si fanno scorrere le dita su di esso. È inoltre 
possibile abilitare o disabilitare le funzioni Clicca con un tocco e 
Clic secondario con due dita.

IMPOSTAZIONI DELLA TASTIERA:
Se è necessario impostare la lingua, modificare il tipo di tastiera, 
ecc., andare su Impostazioni > Generali > Tastiera > Tastiera hard-
ware. Selezionare “ISO” come tipo di tastiera predefinito.

FUNZIONI DI SCELTA RAPIDA DA TASTIERA AGGIUNTE:

1.	 Mission Control: premi    per visualizzare una panorami-
ca delle app in esecuzione sul tuo iPad.

2.	 Luminosità dell‘iPad: premi    o per    diminuire o 
aumentare la luminosità dello schermo.

3.	 Ricerca Spotlight: per cercare qualcosa sul tuo iPad, premi 
per aprire Spotlight.

4.	 Tastiera nel documento: premi    per visualizzare la 
tastiera digitale sullo schermo.

5.	 Dettatura/Siri: premi    per attivare la dettatura. Puoi detta-
re ovunque sia possibile inserire testo (ad esempio in Messaggi, 
Mail, Pages e altre app). Tieni premuto    per attivare Siri e 
pronuncia immediatamente la tua richiesta.

6.	 Screenshot: premi    per acquisire uno screenshot.

7.	 Media: premi    per passare all‘inizio di un brano, un filma-
to o una presentazione; premi    per avviare o mettere in 
pausa la riproduzione; premi    per passare alla fine.

8.	 Muto: premi    per disattivare l‘audio proveniente dagli 
altoparlanti integrati o inviato a un dispositivo connesso in 
modalità wireless.

9.	 Volume: premi    per abbassare o    alzare il volume 
dell‘audio proveniente dagli altoparlanti integrati o inviato a un 
dispositivo connesso in modalità wireless.

10.	Blocco: premi    per bloccare l‘iPad.

COMBINAZIONI DI COMANDI DEL TOUCHPAD IOS:

Clic Premi il trackpad con un dito 
fino a sentire un clic.

Clic prolungato Premi il trackpad con un dito 
e tienilo premuto.

Trascinamento

Clicca su un elemento, tienilo 
premuto, quindi spostalo 
facendo scorrere il dito sul 
trackpad.

Riattiva l’iPad Clicca sul trackpad o premi 
un tasto qualsiasi.

Apri il Dock
Scorri verso l’alto dal bordo 
inferiore dello schermo con 
un dito.

Torna alla scher-
mata Home

Scorri verso l’alto con 
tre dita.

Visualizza la mo-
dalità Slide Over

Scorri il puntatore oltre il 
bordo destro del display con 
un dito. Per nascondere la 
modalità Slide Over, scorri 
nuovamente verso destra.

Apri il Centro di 
controllo

Sposta il puntatore con un 
dito per selezionare le icone 
di stato nell’angolo in alto a 
destra, quindi clicca. Puoi 
anche selezionare le icone 
di stato nell’angolo in alto a 
destra, quindi scorrere verso 
l’alto con un dito.

Apri il Centro 
Notifiche

Sposta il puntatore con un 
dito per selezionare le icone 
di stato nell’angolo in alto a 
sinistra, quindi fai clic.

Scorri verso l’alto 
e il basso

Scorri verso l’alto o verso il 
basso con due dita.

Scorri verso 
sinistra e destra

Scorri verso sinistra o verso 

destra con due dita.

Ingrandisci / 
riduci

Avvicina due dita. Allarga le 
dita per ingrandire, avvicinale 
per ridurre.

Apri la ricerca dal 
desktop

Scorri verso il basso con 

due dita.

Apri il selettore 
di app

Scorri verso l’alto con tre 
dita, fai una breve pausa, 
quindi solleva le dita. Puoi 
anche avvicinare quattro 
dita, fare una breve pausa, 
quindi sollevarle.

Passare da un’app 
aperta all’altra

Scorri verso sinistra o destra 
con tre dita.

Aprire la vista 
Oggi

Nella schermata Home o nella 
schermata di blocco, scorri 
verso destra con due dita.

Clic secondario

Fai clic con due dita per 
visualizzare un menu di azi-
oni rapide per vari elementi, 
come le icone del desktop, 
i messaggi negli appunti o 
il pulsante Fotocamera nel 
Centro di controllo.

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:
Ingresso di ricarica USB-C: 12V/2,4A PD
Forza di azionamento dei tasti: 60 ±15 g
Durata dei tasti: ≤5 milioni di volte
Dimensioni: 198x256x25 mm
Peso: 740 g

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
1x manuale utente
1x tastiera

NOTE:
Il prodotto è coperto dalla garanzia in conformità con le normative 
legali applicabili nei paesi in cui è venduto. In caso di problemi 
di assistenza, contattare il rivenditore presso il quale è stato 
acquistato il dispositivo.
FIXED non è responsabile per danni causati da un uso improprio 
del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
Se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, 
è necessario caricare la batteria ogni due o tre mesi per evitare 
danni e ridurre le prestazioni del dispositivo. Utilizzare un panno 
morbido per pulire il corpo del power bank.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA
Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e non immergerlo 
in acqua.
Non lasciare il dispositivo in un‘auto esposta alla luce diretta del 
sole.
Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole né lasciarlo 
vicino a fonti di calore.
Non utilizzare il dispositivo se ha subito un forte impatto, se è 
caduto o se è danneggiato in qualsiasi modo.
Non smontare il dispositivo, poiché sussiste il rischio di scosse 
elettriche e/o ustioni. Non modificare il cavo di alimentazione.
Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. L‘apertura o la 
modifica non autorizzata di parti del prodotto comporterà la perdita 
della garanzia.
•	 Temperatura di conservazione del prodotto: da 0 a 35 °C
•	 Temperatura di funzionamento del prodotto: da 0 a 40 °C

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:
In caso di problemi con il prodotto, è possibile contattare il nostro 
team di assistenza all‘indirizzo www.fixed.zone/podpora

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ SEMPLIFICATA DELL‘UE
FIXED.zone dichiara che il prodotto descritto nel presente manuale 
è conforme al Regolamento 2014/53/UE. Il testo completo della 
presente dichiarazione UE è disponibile all‘indirizzo: https://fixed.
zone/pages/compliance

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(Si applica nei paesi con sistemi di raccolta differenzia-
ta dei materiali riciclabili).
I prodotti obsoleti non devono essere smaltiti insieme 
ai rifiuti domestici! Se il prodotto non funziona più, 
smaltirlo in conformità con le normative vigenti nel 
proprio paese.

Questo prodotto è conforme a tutti i requisiti essenziali 
delle direttive dell‘Unione Europea ad esso applicabili. 
FIXED.zone a.s. dichiara che questo dispositivo è 
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo 
della dichiarazione di conformità UE è disponibile all‘in-
dirizzo web: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Repubblica Ceca

Dziękujemy za zakup klawiatury FIXED Typee Enduro.

OPIS PRODUKTU:

Port ładowania USB-C

Port USB-C (dane + audio)

Złącze USB-C klawiatury

Regulowana podpórka

Touchpad

Uchwyt na rysik

Przed użyciem prosimy o zapoznanie się z niniejszą instrukcją.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA:

JAK PODŁĄCZYĆ KLAWIATURĘ DO IPADA:
1.	 Umieść klawiaturę na płaskiej powierzchni.
2.	 Otwórz górną pokrywę klawiatury.
3.	 Wysuń złącze USB-C z obudowy.
4.	 Włóż iPada do górnej pokrywy, która służy również jako osłona 

iPada. Tylne aparaty powinny znajdować się w lewym górnym 
rogu, aby pasowały do wycięcia w klawiaturze.

5.	 Podłącz złącze USB-C klawiatury do iPada, aby umożliwić 
komunikację.

REGULACJA KĄTA WIDZENIA:
Aby uzyskać wygodny kąt widzenia na iPadzie, można pochylić re-
gulowaną podpórkę klawiatury do przodu lub do tyłu. Kąt widzenia 
wynosi od 60 do 170 stopni.

USTAWIENIA GŁADZIKA:
Gładzik można regulować w menu Ustawienia > Ogólne > Gładzik. 
Możesz dostosować prędkość, z jaką wskaźnik porusza się po ekra-
nie, a także kierunek, w którym ekran się porusza, gdy przesuwasz 
po nim palcami. Możesz również włączyć lub wyłączyć funkcje 
„Kliknij jednym dotknięciem” i „Drugie kliknięcie dwoma palcami”.

USTAWIENIA KLAWIATURY:
Jeśli chcesz ustawić język, zmienić typ klawiatury itp., przejdź do 
Ustawienia > Ogólne > Klawiatura > Klawiatura sprzętowa. Wybierz 
„ISO” jako domyślny typ klawiatury.

DODANE FUNKCJE SKRÓTÓW KLAWIATUROWYCH:

1.	 Mission Control: Naciśnij    , aby wyświetlić przegląd 
aplikacji uruchomionych na iPadzie.

2.	 Jasność iPada: Naciśnij      lub     , aby zmniejszyć lub 
zwiększyć jasność ekranu.

3.	 Wyszukiwanie Spotlight: Aby wyszukać coś na iPadzie, naciśnij 
  , aby otworzyć Spotlight.

4.	 Klawiatura w dokumencie: Naciśnij     , aby wyświetlić 
klawiaturę cyfrową na ekranie.

5.	 Dyktowanie/Siri: naciśnij    , aby włączyć dyktowanie. Możesz 
dyktować wszędzie tam, gdzie można wprowadzać tekst (np. 
w aplikacjach Wiadomości, Poczta, Pages i innych). Naciśnij i 
przytrzymaj     , aby aktywować Siri i natychmiast wypowied-
zieć swoją prośbę.

6.	 Zrzut ekranu: naciśnij    , aby wykonać zrzut ekranu.

7.	 Media: naciśnij    , aby przejść do początku utworu, filmu 
lub prezentacji; naciśnij      , aby rozpocząć lub wstrzymać 
odtwarzanie; naciśnij    , aby przejść do końca.

8.	 Wyciszenie: Naciśnij      , aby wyciszyć dźwięk dochodzący z 
wbudowanych głośników lub wysyłany do urządzenia podłączo-
nego bezprzewodowo.

9.	 Głośność: Naciśnij    , aby zmniejszyć lub     zwiększyć 
głośność dźwięku dochodzącego z wbudowanych głośników lub 
wysyłanego do urządzenia podłączonego bezprzewodowo.

10.	Blokada: Naciśnij    , aby zablokować iPada.

KOMBINACJE STEROWANIA TOUCHPADEM W SYSTEMIE IOS:

Kliknięcie
Naciśnij trackpad jednym 
palcem, aż poczujesz 
kliknięcie.

Kliknięcie i 
przytrzymanie

Naciśnij trackpad jednym 
palcem i przytrzymaj go.

Przeciąganie

Kliknij element, przytrzymaj 
go, a następnie przesuń 
palcem po trackpadzie, aby 
go przenieść.

Wybudź iPada Kliknij trackpad lub naciśnij 
dowolny klawisz.

Otwórz Dock
Przesuń jednym palcem 
w górę od dolnej krawędzi 
ekranu.

Powrót do ekranu 
głównego

Przesuń trzema palcami 
w górę.

Wyświetlanie 
trybu Slide Over

Przesuń wskaźnik jednym 
palcem poza prawą krawędź 
wyświetlacza. Aby ukryć tryb 
Slide Over, przesuń ponownie 
w prawo.

Otwieranie Cent-
rum sterowania

Przesuń wskaźnik jednym 
palcem, aby wybrać ikony 
stanu w prawym górnym 
rogu, a następnie kliknij. 
Możesz również wybrać ikony 
stanu w prawym górnym 
rogu, a następnie przesunąć 
palcem w górę.

Otwórz Centrum 
powiadomień

Przesuń wskaźnik jednym 
palcem, aby wybrać ikony 
stanu w lewym górnym rogu, 
a następnie kliknij.

Przewijaj w górę 
i w dół

Przesuń dwoma palcami w 
górę lub w dół.

Przewijaj w lewo i 
w prawo

Przesuń dwoma palcami w 
lewo lub w prawo.

Powiększanie / 
pomniejszanie

Zbliż do siebie dwa palce. 
Rozsuń palce, aby powięks-
zyć, zbliż je, aby pomniejszyć.

Otwórz wyszuki-
wanie z pulpitu

Przesuń dwoma palcami 
w dół.

Otwórz przełącz-
nik aplikacji

Przesuń trzema palcami 
w górę, zatrzymaj się na 
chwilę, a następnie unieś 
palce. Możesz również zbliżyć 
cztery palce, zatrzymać 
się na chwilę, a następnie 
je unieść.

Przełączanie 
między otwartymi 
aplikacjami

Przesuń trzema palcami w 
lewo lub w prawo.

Otwieranie 
widoku Dzisiaj

Na ekranie głównym lub ekra-
nie blokady przesuń dwoma 
palcami w prawo.

Drugie kliknięcie

Kliknij dwoma palcami, 
aby wyświetlić menu 
szybkich działań dla różnych 
elementów, takich jak ikony 
na pulpicie, wiadomości w 
schowku lub przycisk aparatu 
w Centrum sterowania.

SPECYFIKACJA PRODUKTU:
Wejście ładowania USB-C: 12 V/2,4 A PD
Siła nacisku klawiszy: 60 ±15 g
Żywotność klawiszy: ≤5 milionów naciśnięć
Wymiary: 198 x 256 x 25 mm
Waga: 740 g

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA:
1x instrukcja obsługi
1x klawiatura

UWAGI:
Produkt objęty jest gwarancją zgodnie z przepisami prawnymi 
obowiązującymi w krajach, w których jest sprzedawany. W przypad-
ku problemów serwisowych prosimy o kontakt ze sprzedawcą, u 
którego zakupiono urządzenie.
FIXED nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia spowodowane 
niewłaściwym użytkowaniem produktu.

PIELĘGNACJA I KONSERWACJA PRODUKTU
Jeśli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy łado-
wać baterię co dwa do trzech miesięcy, aby zapobiec uszkodzeniom 
i zmniejszeniu wydajności urządzenia. Do czyszczenia obudowy 
power banku należy używać miękkiej ściereczki.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
Nie należy wystawiać urządzenia na działanie deszczu lub śniegu 
ani zanurzać go w wodzie.
Nie należy pozostawiać urządzenia w samochodzie wystawionym na 
bezpośrednie działanie promieni słonecznych.
Nie należy wystawiać urządzenia na bezpośrednie działanie promie-
ni słonecznych ani pozostawiać go w pobliżu źródeł ciepła.
Nie używaj urządzenia, jeśli zostało poddane silnemu uderzeniu, 
upadło lub jest w jakikolwiek sposób uszkodzone.
Nie rozbieraj urządzenia, ponieważ istnieje ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym i/lub poparzenia. Nie modyfikuj przewodu 
zasilającego.
Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci. 
Nieautoryzowane otwieranie lub modyfikowanie części produktu 
spowoduje utratę gwarancji.
•	 Temperatura przechowywania produktu: od 0 do 35 °C
•	 Temperatura pracy produktu: od 0 do 40 °C

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW:
W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem można skon-
taktować się z naszym zespołem pomocy technicznej pod adresem 
www.fixed.zone/podpora

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
FIXED.zone oświadcza, że produkt opisany w niniejszej instrukcji 
jest zgodny z rozporządzeniem 2014/53/UE. Pełny tekst niniejszej 
deklaracji UE jest dostępny pod adresem: https://fixed.zone/
pages/compliance

UTYLIZACJA PRODUKTU

(Dotyczy krajów posiadających systemy selektywnej 
zbiórki surowców wtórnych).
Starych produktów nie wolno wyrzucać wraz z odpada-
mi komunalnymi! Jeśli produkt przestał działać, należy 
go zutylizować zgodnie z przepisami obowiązującymi 
w danym kraju.

Niniejszy produkt spełnia wszystkie zasadnicze wyma-
gania dyrektyw Unii Europejskiej mających do niego 
zastosowanie. FIXED.zone a.s. niniejszym oświadcza, 
że urządzenie to jest zgodne z dyrektywą 2014/53/
UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny 
pod tym adresem internetowym: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Republika Czeska

Köszönjük, hogy megvásárolta a FIXED Typee Enduro billentyűzetet.

TERMÉKLEÍRÁS:

USB-C töltőport

USB-C port (adat + audio)

Billentyűzet USB-C csatlakozó

Állítható támasz

Érintőpad

Stylus tartó

Kérjük, használat előtt olvassa el ezt a kézikönyvet.

HASZNÁLATI UTASÍTÁS:

A BILLENTYŰZET IPADHEZ VALÓ CSATLAKOZTATÁSA:
1.	 Helyezze a billentyűzetet egy sík felületre.
2.	 Nyissa ki a billentyűzet felső fedelét.
3.	 Csúsztassa ki a tokban található USB-C csatlakozót.
4.	 Helyezze be az iPadet a felső fedélbe, amely egyben az iPad 

fedeleként is szolgál. A hátsó kameráknak a bal felső sarokban 
kell lenniük, hogy illeszkedjenek a billentyűzet kivágásába.

5.	 Csatlakoztassa a billentyűzet USB-C csatlakozóját az iPadhez a 
kommunikáció engedélyezéséhez.

A LÁTÓSZÖG BEÁLLÍTÁSA:
A billentyűzet állítható lábát előre vagy hátra döntheti, hogy 
kényelmes látószöget biztosítson az iPadjén. A látószög 60 és 170 
fok között állítható.

TRACKPAD BEÁLLÍTÁSOK:
A trackpadot a Beállítások > Általános > Trackpad menüpontban 
állíthatja be. Beállíthatja a mutató mozgásának sebességét a 
képernyőn, valamint azt, hogy a képernyő melyik irányba mozogjon, 
amikor ujjaival végigsimítja azt. Be- és kikapcsolhatja a Kattintás 
egy érintéssel és Másodlagos kattintás két ujjal funkciókat is.

BILLENTYŰZET BEÁLLÍTÁSOK:
Ha be kell állítania a nyelvet, meg kell változtatnia a billentyűzet 
típusát stb., lépjen a Beállítások > Általános > Billentyűzet > Hard-
veres billentyűzet menüpontba. Válassza az „ISO” alapértelmezett 
billentyűzet típust.

HOZZÁADOTT BILLENTYŰPARANCSOK:

1.	 Mission Control: Nyomja meg      , hogy megtekintse az 
iPad-en futó alkalmazások áttekintését.

2.	 iPad fényerő: Nyomja meg    a vagy gombot    a 
képernyő fényerejének csökkentéséhez vagy növeléséhez.

3.	 Spotlight keresés: Ha valamit keres az iPad-en, nyomja meg a 
gombot     a Spotlight megnyitásához.

4.	 Billentyűzet a dokumentumban: Nyomja meg a gombot       
a digitális billentyűzet megjelenítéséhez a képernyőn.

5.	 Diktálás/Siri: Nyomja meg a gombot    a diktálás bekapc-
solásához. Bármelyik szövegbeviteli mezőben diktálhat (például 
az Üzenetek, Mail, Pages és más alkalmazásokban). Tartsa 
lenyomva a gombot    a Siri aktiválásához, majd azonnal 
mondja el kérését.

6.	 Képernyőkép: Nyomja meg a gombot    képernyőkép 
készítéséhez.

7.	 Média: Nyomja meg a gombot      a dal, film vagy prezen-
táció elejére ugráshoz; nyomja meg a gombot    a lejátszás 
elindításához vagy szüneteltetéséhez; nyomja meg a gombot 

  a végére ugráshoz.

8.	 Némítás: Nyomja meg    a beépített hangszórókból 
vagy a vezeték nélkül csatlakoztatott eszközre küldött hang 
némításához.

9.	 Hangerő: Nyomja meg    a beépített hangszórókból vagy 

  a vezeték nélkül csatlakoztatott eszközre küldött hang 
hangerőének csökkentéséhez vagy növeléséhez.

10.	Zár: Nyomja meg    az iPad zárolásához.

IOS ÉRINTŐPAD VEZÉRLŐ KOMBINÁCIÓK:

Kattintás
Nyomja meg az érintőpadot 
egy ujjal, amíg kattintást 
nem érez.

Kattintás és 
lenyomás

Nyomja meg az ujját a trac-
kpadon, és tartsa lenyomva.

Húzás
Kattintson egy elemre, tartsa 
lenyomva, majd mozgassa az 
ujját a trackpadon.

Az iPad felébresz-
tése

Kattintson a trackpadra, 
vagy nyomjon meg bármelyik 
gombot.

A Dock meg-
nyitása

Húzza fel az ujját a képernyő 
alsó szélétől.

Visszatérés a 
kezdőképernyőre Húzza felfelé három ujjal.

Slide Over mód 
megtekintése

Húzza az egérmutatót egy 
ujjal a kijelző jobb szélére. A 
Slide Over mód elrejtéséhez 
húzza újra jobbra.

A Vezérlőközpont 
megnyitása

Húzza az egérmutatót egy 
ujjal a jobb felső sarokban 
található állapotikonok kivá-
lasztásához, majd kattintson. 
Választhatja a jobb felső 
sarokban található állapotiko-
nokat is, majd csúsztassa 
felfelé az ujját.

Az Értesítési 
Központ meg-
nyitása

Csúsztassa az ujját a bal felső 
sarokban található állapotiko-
nok kiválasztásához, majd 
kattintson.

Görgetés fel és le Csúsztassa két ujját felfelé 
vagy lefelé.

Görgetés balra és 
jobbra

Csúsztassa két ujját balra 
vagy jobbra.

Nagyítás / 
kicsinyítés

Helyezze két ujját közel 
egymáshoz. Az ujjait szét-
nyitva nagyíthat, összehúzva 
kicsinyíthet.

Keresés megnyi-
tása az asztalról Csúsztassa lefelé két ujját.

Az alkalmazásvál-
tó megnyitása

Csúsztassa felfelé három 
ujját, tartson egy pillanatig, 
majd emelje fel az ujjait. 
Össze is húzhatja négy ujját, 
tartson egy pillanatig, majd 
emelje fel őket.

Váltás a megnyi-
tott alkalmazások 
között

Húzza balra vagy jobbra 
három ujjal.

A Ma nézet 
megnyitása

A kezdőképernyőn vagy a 
zárolási képernyőn húzza 
jobbra két ujjal.

Másodlagos 
kattintás

Kattintson két ujjal, hogy 
megjelenjen a gyors 
műveletek menüje különböző 
elemekhez, például az asztali 
ikonokhoz, a vágólapban 
lévő üzenetekhez vagy a 
Vezérlőközpontban található 
Kamera gombhoz.

TERMÉK SPECIFIKÁCIÓK:
USB-C töltési bemenet: 12 V/2,4 A PD
Gombnyomás erőssége: 60 ±15 g
Gombnyomás élettartama: ≤5 millió alkalom
Méretek: 198 x 256 x 25 mm
Súly: 740 g

A CSOMAG TARTALMA:
1x felhasználói kézikönyv
1x billentyűzet

MEGJEGYZÉSEK:
A termékre az értékesítés helye szerinti országokban érvényes 
jogszabályok szerinti garancia vonatkozik. Szervizelési problémák 
esetén kérjük, vegye fel a kapcsolatot az eszköz értékesítőjével.
A FIXED nem vállal felelősséget a termék nem megfelelő használa-
tából eredő károkért.

A TERMÉK ÁPOLÁSA ÉS KARBANTARTÁSA
Ha az eszközt hosszabb ideig nem használja, akkor két-három 
havonta feltöltse az akkumulátort, hogy megelőzze a károsodást 
és az eszköz teljesítményének romlását. A power bank testét puha 
ruhával tisztítsa meg.

BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK
Ne tegye ki a készüléket esőnek vagy hónek, és ne merítse vízbe.
Ne hagyja a készüléket közvetlen napfénynek kitett autóban.
Ne tegye ki a készüléket közvetlen napfénynek, és ne hagyja 
hőforrások közelében.
Ne használja a készüléket, ha erős ütésnek volt kitéve, ha leejtette, 
vagy ha bármilyen módon megsérült.
Ne szerelje szét a készüléket, mert áramütés és/vagy égési sérülé-
sek veszélye áll fenn. Ne módosítsa a tápkábelt.
Tartsa a készüléket gyermekektől elzárva. A termék alkatrészeinek 
jogosulatlan kinyitása vagy módosítása a garancia elvesztését 
eredményezi.
•	 A termék tárolási hőmérséklete: 0–35 °C
•	 A termék üzemi hőmérséklete: 0–40 °C

HIBAELHÁRÍTÁS:
Ha bármilyen problémája van a termékkel, vegye fel a kapcsolatot 
ügyfélszolgálatunkkal a www.fixed.zone/podpora címen.

EGYSZERŰSÍTETT EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
A FIXED.zone kijelenti, hogy a jelen kézikönyvben leírt termék me-
gfelel a 2014/53/EU rendeletnek. Az EU-nyilatkozat teljes szövege 
elérhető a következő címen: https://fixed.zone/pages/compliance

TERMÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA

(Azokra az országokra vonatkozik, ahol külön 
gyűjtőrendszer működik az újrahasznosítható anyagok 
számára).
A régi termékeket nem szabad a háztartási hulladékkal 
együtt ártalmatlanítani! Ha a termék már nem működik, 
ártalmatlanítsa azt az Ön országában hatályos előírá-
soknak megfelelően.

Ez a termék megfelel az Európai Unió irányelveinek 
minden alapvető követelményének. A FIXED.zone a.s. 
kijelenti, hogy ez az eszköz megfelel a 2014/53/EU 
irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes 
szövege a következő webcímen érhető el: https://fixed.
zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Cseh Köztársaság

Dėkojame už įsigytą FIXED Typee Enduro klaviatūrą.

PRODUKTO APRAŠYMAS:

USB-C įkrovimo prievadas

USB-C prievadas (duomenys + garso įrašai)

Klaviatūros USB-C jungtis

Reguliuojama atrama

Touchpad

Stylus laikiklis

Prieš naudodami, perskaitykite šią instrukciją.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

KAIP PRIJUNGTI KLAVIATŪRĄ PRIE „IPAD“:
1.	 Padėkite klaviatūrą ant lygaus paviršiaus.
2.	 Atidarykite klaviatūros viršutinį dangtelį.
3.	 Ištraukite USB-C jungtį iš dėklo.
4.	 Įdėkite „iPad“ į viršutinį dangtelį, kuris taip pat tarnauja kaip 

„iPad“ dangtelis. Galinės kameros turi būti viršutiniame kairia-
jame kampe, kad tilptų į klaviatūros išpjovą.

5.	 Prijunkite klaviatūros USB-C jungtį prie „iPad“, kad būtų galima 
užmegzti ryšį.

ŽIŪRĖJIMO KAMPO REGULIAVIMAS:
Galite pakreipti klaviatūros reguliuojamą kojelę į priekį arba atgal, 
kad „iPad“ būtų patogus žiūrėjimo kampas. Žiūrėjimo kampas 
svyruoja nuo 60 iki 170 laipsnių.

TRACKPAD NUSTATYMAS:
Trackpad galite reguliuoti meniu „Nustatymai“ > „Bendrieji“ > 
„Trackpad“. Galite reguliuoti rodyklės judėjimo greitį ekrane, taip 
pat ekrano judėjimo kryptį, kai braukiate pirštais per jį. Taip pat 
galite įjungti arba išjungti funkcijas „Spustelėti vienu bakstelėjimu“ 
ir „Antrasis spustelėjimas dviem pirštais“.

KLAVIATŪROS NUSTATYMAI:
Jei reikia nustatyti kalbą, pakeisti klaviatūros tipą ir pan., eikite į 
„Nustatymai“ > „Bendrieji“ > „Klaviatūra“ > „Aparatinė klaviatūra“. 
Pasirinkite „ISO“ kaip numatytąjį klaviatūros tipą.

PRIDĖTOS KLAVIATŪROS SPARČIŲJŲ KLAVIŠŲ FUNKCIJOS:

1.	 „Mission Control“: paspauskite    , kad pamatytumėte 
„iPad“ veikiančių programų apžvalgą.

2.	 „iPad“ ryškumas: paspauskite    arba    , kad suma-
žintumėte arba padidintumėte ekrano ryškumą.

3.	 „Spotlight“ paieška: norėdami ieškoti ko nors „iPad“, paspauskite 
  , kad atidarytumėte „Spotlight“.

4.	 Klaviatūra dokumente: paspauskite    , kad ekrane būtų 
rodomas skaitmeninis klaviatūros vaizdas.

5.	 Diktavimas/Siri: paspauskite    , kad įjungtumėte diktavimą. 
Diktuoti galite visur, kur galima įvesti tekstą (pvz., „Žinutėse“, 
„Paštu“, „Puslapiuose“ ir kitose programose). Paspauskite 
ir laikykite nuspaudę    , kad aktyvuotumėte Siri, ir iškart 
ištarkite savo prašymą.

6.	 Ekrano kopija: paspauskite     , kad padarytumėte ekrano 
kopiją.

7.	 Medija: paspauskite     , kad pereitumėte į dainos, filmo 
ar pristatymo pradžią; paspauskite    , kad pradėtumėte 
arba sustabdytumėte atkūrimą; paspauskite     , kad 
pereitumėte į pabaigą.

8.	 Nutildymas: paspauskite     , kad nutildytumėte garsą, 
skambantį iš įmontuotų garsiakalbių arba siunčiamą į belaidžiu 
būdu prijungtą įrenginį.

9.	 Garsumas: paspauskite     , kad sumažintumėte arba       
padidintumėte garsumą, skambantį iš įmontuotų garsiakalbių 
arba siunčiamą į belaidžiu būdu prijungtą įrenginį.

10.	Užraktas: paspauskite    , kad užrakintumėte „iPad“.

„IOS“ JUTIKLINIO KILIMĖLIO VALDYMO KOMBINACIJOS:

Spustelėjimas
Paspauskite jutiklinį kilimėlį 
vienu pirštu, kol pajusite 
spustelėjimą.

Spustelėkite ir 
laikykite

Vienu pirštu spustelėkite ir 
laikykite nuspaudę trackpad.

Vilkite

Spustelėkite elementą, 
laikykite jį ir tada perkelkite, 
perbraukdami pirštu per 
trackpad.

Pažadinkite iPad Spustelėkite trackpad arba 
paspauskite bet kurį klavišą.

Atidarykite doką Vienu pirštu perbraukite iš 
ekrano apačios į viršų.

Grįžti į pradinį 
ekraną Braukite tris pirštus aukštyn.

Peržiūrėti „Slide 
Over“ režimą

Vienu pirštu braukite rodyklę 
už ekrano dešiniojo krašto. 
Norėdami paslėpti „Slide 
Over“ režimą, vėl braukite 
į dešinę.

Atidaryti valdymo 
centrą

Vienu pirštu perkelkite 
rodyklę, kad pasirinktumėte 
būsenos piktogramas deši-
niajame viršutiniame kampe, 
tada spustelėkite. Taip pat 
galite pasirinkti būsenos 
piktogramas viršutiniame 
dešiniajame kampe ir vienu 
pirštu perbraukti aukštyn.

Atidarykite prane-
šimų centrą

Vienu pirštu perkelkite 
žymeklį, kad pasirinktumėte 
būsenos piktogramas viršu-
tiniame kairiajame kampe, 
tada spustelėkite.

Slinkite aukštyn ir 
žemyn

Dviem pirštais perbraukite 
aukštyn arba žemyn.

Slinkite į kairę ir į 
dešinę

Dviem pirštais perbraukite į 
kairę arba į dešinę.

Padidinti / 
sumažinti

Sujunkite du pirštus. 
Norėdami padidinti, išskirkite 
pirštus, norėdami sumažinti – 
sujunkite juos.

Atidaryti paiešką 
iš darbalaukio

Braukite žemyn dviem 
pirštais.

Atidaryti pro-
gramų perjungiklį

Braukite aukštyn trimis 
pirštais, trumpam sustokite, 
tada pakelkite pirštus. Taip 
pat galite sujungti keturis 
pirštus, trumpam sustoti, 
tada juos pakelti.

Perjungimas 
tarp atidarytų 
programų

Braukite tris pirštus į kairę 
arba į dešinę.

Atidarykite „Šian-
dien“ peržiūrą

Pagrindiniame ekrane arba 
užrakintame ekrane braukite 
dviem pirštais į dešinę.

Antrinis spustelė-
jimas

Spustelėkite dviem pirštais, 
kad būtų rodomas greitųjų 
veiksmų meniu įvairiems ele-
mentams, pvz., darbalaukio 
piktogramoms, žinutėms 
išklotinėje arba fotoaparato 
mygtukui valdymo centre.

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:
USB-C įkrovimo įvestis: 12 V/2,4 A PD
Klavišo paspaudimo jėga: 60 ±15 g
Klavišo tarnavimo laikas: ≤5 milijonai kartų
Matmenys: 198 x 256 x 25 mm
Svoris: 740 g

PAKUOTĖS TURINYS:
1x vartotojo vadovas
1x klaviatura

PASTABOS:
Produktui taikoma garantija pagal šalyse, kuriose jis parduodamas, 
galiojančius teisės aktus. Jei kyla problemų dėl aptarnavimo, 
kreipkitės į parduotuvę, kurioje įsigijote įrenginį.
„FIXED“ neatsako už žalą, padarytą netinkamai naudojant produktą.

PRODUKTO PRIEŽIŪRA IR TECHNINĖ PRIEŽIŪRA
Jei įrenginys nenaudojamas ilgą laiką, bateriją reikia įkrauti kas du 
ar tris mėnesius, kad būtų išvengta žalos ir nesumažėtų įrenginio 
našumas. Naudokite minkštą šluostę, kad nuvalytumėte išorinę 
baterijos korpuso dalį.

SAUGOS PRIEMONĖS
Neleiskite, kad prietaisas būtų veikiami lietaus ar sniego, ir 
nemerkite jo į vandenį.
Nepalikite prietaiso automobilyje tiesioginiuose saulės spindu-
liuose.
Neleiskite, kad prietaisas būtų veikiami tiesioginių saulės spindulių, 
ir nepalikite jo šilumos šaltinių šalia.
Nenaudokite įrenginio, jei jis buvo stipriai smogtas, nukrito arba yra 
kaip nors pažeistas.
Negalima išardyti įrenginio, nes yra elektros smūgio ir (arba) nude-
gimų pavojus. Negalima modifikuoti maitinimo laido.
Laikykite įrenginį vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neteisėtas pro-
dukto dalių atidarymas ar modifikavimas lems garantijos praradimą.
•	 Produkto laikymo temperatūra: nuo 0 iki 35 °C
•	 Produkto darbo temperatūra: nuo 0 iki 40 °C

PROBLEMŲ SPRENDIMAS:
Jei turite kokių nors problemų su produktu, galite susisiekti su 
mūsų pagalbos komanda adresu www.fixed.zone/podpora

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJAĚ
FIXED.zone deklaruoja, kad šiame vadove aprašytas produktas 
atitinka Reglamentą 2014/53/ES. Visas šios ES deklaracijos tekstas 
yra pateiktas adresu: https://fixed.zone/pages/compliance

PRODUKTO ŠALINIMAS

(Taikoma šalyse, kuriose yra atskiri perdirbamų 
medžiagų surinkimo sistemos).
Seno produkto negalima išmesti su buitinėmis atlieko-
mis! Jei produktas nebeveikia, jį reikia išmesti pagal 
jūsų šalyje galiojančius teisės aktus.

Šis produktas atitinka visus jam taikomus Europos 
Sąjungos direktyvų esminius reikalavimus. FIXED.
zone a.s. šiuo dokumentu pareiškia, kad šis įrenginys 
atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visas ES atitikties 
deklaracijos tekstas yra pateiktas šioje interneto 
svetainėje: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Čekija

Bedankt voor het kopen van het FIXED Typee Enduro-toetsenbord.

PRODUCTBESCHRIJVING:

USB-C-oplaadpoort

USB-C-poort (data + audio)

USB-C-connector voor toetsenbord

Verstelbare standaard

Touchpad

Stylus-houder

Lees deze handleiding voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING:

HOE BEVESTIGT U HET TOETSENBORD AAN UW IPAD?
1.	 Plaats het toetsenbord op een vlakke ondergrond.
2.	 Open de bovenklep van het toetsenbord.
3.	 Schuif de USB-C-connector in de behuizing naar buiten.
4.	 Plaats de iPad in de bovenklep, die ook dienst doet als hoes voor 

de iPad. De camera‘s aan de achterzijde moeten zich linksboven 
bevinden om in de uitsparing in het toetsenbord te passen.

5.	 Sluit de USB-C-connector van het toetsenbord aan op uw iPad 
om de communicatie mogelijk te maken.

DE KIJKHOEK AANPASSEN:
U kunt de verstelbare voet van het toetsenbord naar voren of naar 
achteren kantelen voor een comfortabele kijkhoek op uw iPad. De 
kijkhoek varieert van 60 tot 170 graden.

TRACKPAD-INSTELLINGEN:
U kunt het trackpad aanpassen in Instellingen > Algemeen > 
Trackpad. U kunt de snelheid waarmee de aanwijzer over het 
scherm beweegt aanpassen, evenals de richting waarin het scherm 
beweegt wanneer u met uw vingers over het scherm veegt. U kunt 
ook de functies ‘Klikken met een tik’ en ‘Secundaire klik met twee 
vingers’ in- of uitschakelen.

TOETSENBORDINSTELLINGEN:
Als u de taal wilt instellen, het toetsenbordtype wilt wijzigen, enz., 
gaat u naar Instellingen > Algemeen > Toetsenbord > Hardwaretoet-
senbord. Selecteer ‘ISO’ als standaardtoetsenbordtype.

TOEGEVOEGDE SNELTOETSFUNCTIES:

1.	 Mission Control: druk op deze toets    om een overzicht 
te zien van de apps die op uw iPad worden uitgevoerd.

2.	 Helderheid iPad: druk op    of om    de helderheid 
van het scherm te verlagen of te verhogen.

3.	 Spotlight-zoekfunctie: druk op deze toets    om Spotlight te 
openen en iets op uw iPad te zoeken.

4.	 Toetsenbord in document: druk op deze toets    om het 
digitale toetsenbord op het scherm weer te geven.

5.	 Dicteren/Siri: druk op deze toets    om dicteren in te scha-
kelen. U kunt dicteren op elke plek waar u tekst kunt invoeren 
(zoals in Berichten, Mail, Pages en andere apps). Houd deze 
toets ingedrukt    om Siri te activeren en zeg onmiddellijk 
uw verzoek.

6.	 Screenshot: druk op deze toets    om een screenshot 
te maken.

7.	 Media: druk op deze toets     om naar het begin van 
een nummer, film of presentatie te gaan; druk op deze toets 

  om het afspelen te starten of te pauzeren; druk op deze 
toets    om naar het einde te gaan.

8.	 Dempen: druk hierop    om het geluid van de ingebouwde 
luidsprekers of van een draadloos verbonden apparaat te 
dempen.

9.	 Volume: druk hierop     of    om het volume van 
de ingebouwde luidsprekers of van een draadloos verbonden 
apparaat te verlagen of te verhogen.

10.	Vergrendelen: druk hierop    om uw iPad te vergrendelen.

IOS-TOUCHPADBEDIENINGSCOMBINATIES:

Klikken
Druk met één vinger op 
het trackpad totdat u een 
klik voelt.

Klikken en 
vasthouden

Druk met één vinger op 
het trackpad en houd deze 
ingedrukt.

Slepen

Klik op een item, houd het 
vast en verplaats het door 
met uw vinger over het 
trackpad te schuiven.

De iPad activeren Klik op het trackpad of druk 
op een willekeurige toets.

Het Dock openen
Veeg met één vinger vanaf 
de onderkant van het scherm 
omhoog.

Terug naar het 
startscherm

Veeg met drie vingers 
omhoog.

De modus ‘Slide 
Over’ weergeven

Veeg met één vinger voorbij 
de rechterrand van het 
scherm. Veeg nogmaals naar 
rechts om de modus ‘Slide 
Over’ te verbergen.

Controlecentrum 
openen

Beweeg de aanwijzer met één 
vinger om de statuspicto-
grammen in de rechterbo-
venhoek te selecteren en klik 
vervolgens. U kunt ook de 
statuspictogrammen in de 
rechterbovenhoek selecteren 
en vervolgens met één vinger 
omhoog vegen.

Het Berichtencen-
trum openen

Beweeg de aanwijzer met één 
vinger om de statuspicto-
grammen in de linkerboven-
hoek te selecteren en klik 
vervolgens.

Omhoog en omla-
ag scrollen

Veeg met twee vingers 
omhoog of omlaag.

Naar links en 
rechts scrollen

Veeg met twee vingers naar 
links of rechts.

In- / uitzoomen

Plaats twee vingers dicht bij 
elkaar. Spreid uw vingers om 
in te zoomen, knijp ze samen 
om uit te zoomen.

Zoeken openen 
vanaf het bure-
aublad

Veeg met twee vingers naar 
beneden.

De app-schakela-
ar openen

Veeg met drie vingers 
omhoog, wacht even en 
til vervolgens uw vingers 
op. U kunt ook vier vingers 
samenknijpen, even wachten 
en ze vervolgens optillen.

Schakelen tussen 
geopende apps

Veeg met drie vingers naar 
links of rechts.

De weergave ‘Van-
daag’ openen

Veeg op het startscherm of 
vergrendelingsscherm met 
twee vingers naar rechts.

Secundaire klik

Klik met twee vingers om een 
snelmenu weer te geven voor 
verschillende items, zoals 
bureaubladpictogrammen, 
berichten in het klembord 
of de cameraknop in het 
bedieningspaneel.

PRODUCTSPECIFICATIES:
USB-C-oplaadingang: 12 V/2,4 A PD
Kracht toetsschakelaar: 60 ±15 g
Levensduur toetsschakelaar: ≤5 miljoen keer
Afmetingen: 198 x 256 x 25 mm
Gewicht: 740 g

INHOUD VAN DE VERPAKKING:
1x gebruikershandleiding
1x toetsenbord

OPMERKINGEN:
Het product valt onder de garantie in overeenstemming met de 
wettelijke voorschriften die van toepassing zijn in de landen waar 
het wordt verkocht. Neem bij serviceproblemen contact op met de 
winkel waar u het apparaat hebt gekocht.
FIXED is niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door onjuist 
gebruik van het product.

PRODUCTVERZORGING EN ONDERHOUD
Als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, moet 
de batterij om de twee tot drie maanden worden opgeladen om 
schade te voorkomen en de prestaties van het apparaat te vermin-
deren. Gebruik een zachte doek om de behuizing van de powerbank 
schoon te maken.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en dompel het 
niet onder in water.
Laat het apparaat niet achter in een auto in direct zonlicht.
Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en laat het niet in de 
buurt van warmtebronnen liggen.
Gebruik het apparaat niet als het een sterke schok heeft ondergaan, 
is gevallen of op enigerlei wijze is beschadigd.
Demonteer het apparaat niet, omdat er gevaar voor elektrische 
schokken en/of brandwonden bestaat. Breng geen wijzigingen aan 
het netsnoer aan.
Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen. Ongeautoriseerd 
openen of wijzigen van onderdelen van het product leidt tot verlies 
van de garantie.
•	 Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C
•	 Bedrijfstemperatuur van het product: 0 tot 40 °C

PROBLEEMOPLOSSING:
Als u problemen heeft met het product, kunt u contact opnemen 
met ons ondersteuningsteam via www.fixed.zone/podpora

VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
FIXED.zone verklaart dat het in deze handleiding beschreven 
product voldoet aan Verordening 2014/53/EU. De volledige tekst 
van deze EU-verklaring is beschikbaar op: https://fixed.zone/
pages/compliance

AFVOER VAN HET PRODUCT

(Van toepassing in landen met gescheiden inzame-
lingssystemen voor recyclebare materialen).
Oude producten mogen niet bij het huishoudelijk afval 
worden weggegooid! Als het product niet meer werkt, 
moet u het afvoeren in overeenstemming met de 
geldende voorschriften in uw land.

Dit product voldoet aan alle essentiële eisen van de Eu-
ropese richtlijnen die erop van toepassing zijn. FIXED.
zone a.s. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan 
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-con-
formiteitsverklaring is beschikbaar op dit webadres: 
https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tsjechië

Takk for at du kjøpte FIXED Typee Enduro-tastaturet.

PRODUKTBESKRIVELSE:

USB-C-ladeport

USB-C-port (data + lyd)

Tastatur USB-C-kontakt

Justerbar støtte

Berøringsplate

Stylus-holder

Les denne håndboken før bruk.

BRUKSANVISNING:

SLIK KOBLER DU TASTATURET TIL IPAD-EN DIN:
1.	 Plasser tastaturet på en flat overflate.
2.	 Åpne toppdekselet på tastaturet.
3.	 Skyv ut USB-C-kontakten i etuiet.
4.	 Sett iPad-en inn i toppdekselet, som også fungerer som et dek-

sel for iPad-en. De bakre kameraene skal være øverst til venstre 
for å passe inn i utskæringen i tastaturet.

5.	 Koble tastaturets USB-C-kontakt til iPad-en for å aktivere 
kommunikasjon.

JUSTERING AV VISNINGSVINKEL:
Du kan vippe tastaturets justerbare fot fremover eller bakover for å 
få en behagelig visningsvinkel på iPad-en. Visningsvinkelen varierer 
fra 60 til 170 grader.

INNSTILLINGER FOR STYREFLATE:
Du kan justere styreflaten i Innstillinger > Generelt > Styreflate. Du 
kan justere hastigheten som pekeren beveger seg over skjermen, 
samt retningen skjermen beveger seg når du sveiper fingrene over 
den. Du kan også aktivere eller deaktivere funksjonene Klikk med 
ett trykk og Sekundært klikk med to fingre.

TASTATURINNSTILLINGER:
Hvis du trenger å angi språk, endre tastaturtype osv., går du til 
Innstillinger > Generelt > Tastatur > Maskinvaretastatur. Velg «ISO» 
som standard tastaturtype.

LAGT TIL HURTIGTASTFUNKSJONER:

1.	 Mission Control: Trykk    for å se en oversikt over appene 
som kjører på iPad-en din.

2.	 iPad-lysstyrke: Trykk på    eller for    å redusere 
eller øke skjermens lysstyrke.

3.	 Spotlight-søk: For å søke etter noe på iPad-en din, trykk 
for å åpne Spotlight.

4.	 Tastatur i dokument: Trykk    for å vise det digitale 
tastaturet på skjermen.

5.	 Diktat/Siri: Trykk    for å slå på diktat. Du kan diktere hvor 
som helst du kan skrive inn tekst (for eksempel i Meldinger, Mail, 
Pages og andre apper). Trykk og hold nede    for å aktivere 
Siri og si øyeblikkelig hva du ønsker.

6.	 Skjermbilde: Trykk    for å ta et skjermbilde.

7.	 Media: Trykk    for å gå til begynnelsen av en sang, film el-
ler presentasjon; trykk    for å starte eller pause avspilling; 
trykk    for å gå til slutten.

8.	 Demp: Trykk    for å dempe lyden som kommer fra de inne-
bygde høyttalerne eller sendes til en trådløst tilkoblet enhet.

9.	 Volum: Trykk    for å senke eller    øke volumet på 
lyden som kommer fra de innebygde høyttalerne eller sendes til 
en trådløst tilkoblet enhet.

10.	Lås: Trykk    for å låse iPad-en.

KOMBINASJONER FOR IOS-BERØRINGSPLATEKONTROLL:

Klikk Trykk på styreflaten med én 
finger til du kjenner et klikk.

Klikk og hold Trykk på styreflaten med én 
finger og hold den nede.

Dra
Klikk på et element, hold det 
nede og flytt det ved å skyve 
fingeren over styreflaten.

Vekk iPad
Klikk på styreflaten eller 
trykk på en hvilken som helst 
tast.

Åpne Dock Sveip opp fra skjermens 
nederste kant med én finger.

Gå tilbake til 
startskjermen Sveip oppover med tre fingre.

Vis Slide Over-
-modus

Sveip pekeren utover høyre 
kant av skjermen med én 
finger. For å skjule Slide Over-
-modus, sveip til høyre igjen.

Åpne Kontroll-
senter

Flytt pekeren med én finger 
for å velge statusikonene i 
øvre høyre hjørne, og klikk 
deretter. Du kan også velge 
statusikonene øverst til høyre 
og deretter sveipe oppover 
med én finger.

Åpne varsling-
ssenteret

Flytt pekeren med én finger 
for å velge statusikonene 
øverst til venstre, og klikk 
deretter.

Bla opp og ned Sveip opp eller ned med 
to fingre.

Bla til venstre og 
høyre

Sveip til venstre eller høyre 
med to fingre.

Zoom inn / ut

Plasser to fingre tett 
sammen. Spre fingrene 
for å zoome inn, klem dem 
sammen for å zoome ut.

Åpne søk fra 
skrivebordet Sveip nedover med to fingre.

Åpne app-veksle-
ren

Sveip oppover med tre fingre, 
hold inne et øyeblikk, og 
løft deretter fingrene. Du 
kan også klemme fire fingre 
sammen, holde inne et øyeb-
likk og deretter løfte dem.

Bytt mellom åpne 
apper

Sveip til venstre eller høyre 
med tre fingre.

Åpne Visning i dag
På startskjermen eller 
låseskjermen sveiper du til 
høyre med to fingre.

Sekundærklikk

Klikk med to fingre for å 
vise en hurtigmeny for ulike 
elementer, for eksempel 
skrivebordsikoner, meldinger 
i utklippstavlen eller kame-
raknappen i Kontrollsenter.

PRODUKTSPESIFIKASJONER:
USB-C-lading: 12 V/2,4 A PD
Tastetrykk: 60 ±15 g
Tastens levetid: ≤5 millioner ganger
Dimensjoner: 198 x 256 x 25 mm
Vekt: 740 g

INNHOLD I PAKKEN:
1 brukerhåndbok
1 tastatur

MERKNADER:
Produktet er dekket av garantien i samsvar med gjeldende 
lovbestemmelser i landene hvor det selges. Ved serviceproblemer, 
vennligst kontakt forhandleren hvor du kjøpte enheten.
FIXED er ikke ansvarlig for skader forårsaket av feil bruk av 
produktet.

PRODUKTPLEIE OG VEDLIKEHOLD
Hvis enheten ikke brukes over lengre tid, er det nødvendig å lade 
batteriet hver andre til tredje måned for å forhindre skader og redu-
sert ytelse. Bruk en myk klut til å rengjøre powerbankens overflate.

SIKKERHETSREGLER
Ikke utsett enheten for regn eller snø, og ikke dypp den i vann.
Ikke la enheten ligge i en bil i direkte sollys.
Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den ligge i nærheten 
av varmekilder.
Ikke bruk enheten hvis den har blitt utsatt for sterk støt, hvis den 
har falt ned eller hvis den er skadet på noen måte.
Ikke demonter enheten, da det er fare for elektrisk støt og/eller 
brannskader. Ikke modifiser strømledningen.
Hold enheten utenfor barns rekkevidde. Uautorisert åpning eller 
modifisering av deler av produktet vil føre til tap av garantien.
•	 Produktets lagringstemperatur: 0 til 35 °C
•	 Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

FEILSØKING:
Hvis du har problemer med produktet, kan du kontakte vårt 
supportteam på www.fixed.zone/podpora

FORENKLET EU-SAMSVARSERKLÆRING
FIXED.zone erklærer at produktet beskrevet i denne bruksanvis-
ningen er i samsvar med forordning 2014/53/EU. Den fullstendige 
teksten til denne EU-erklæringen er tilgjengelig på: https://fixed.
zone/pages/compliance

AVHENDING AV PRODUKTET

(Gjelder i land med separate innsamlingssystemer for 
resirkulerbare materialer).
Gamle produkter må ikke kastes sammen med hushold-
ningsavfall! Hvis produktet ikke lenger fungerer, må det 
kastes i henhold til gjeldende forskrifter i ditt land.

Dette produktet oppfyller alle vesentlige krav i EU-di-
rektivene som gjelder for det. FIXED.zone a.s. erklærer 
herved at denne enheten er i samsvar med direktiv 
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvar-
serklæringen er tilgjengelig på denne nettadressen: 
https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tsjekkia

Vă mulțumim că ați achiziționat tastatura FIXED Typee Enduro.

DESCRIEREA PRODUSULUI:

Port de încărcare USB-C

Port USB-C (date + audio)

Conector USB-C pentru tastatură

Suport reglabil

Touchpad

Suport pentru stylus

Vă rugăm să citiți acest manual înainte de utilizare.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE:

CUM SĂ ATAȘAȚI TASTATURA LA IPAD:
1.	 Așezați tastatura pe o suprafață plană.
2.	 Deschideți capacul superior al tastaturii.
3.	 Scoateți conectorul USB-C din carcasă.
4.	 Introduceți iPad-ul în capacul superior, care servește și ca husă 

pentru iPad. Camerele din spate trebuie să fie în partea stângă 
sus pentru a se potrivi în decupajul din tastatură.

5.	 Conectați conectorul USB-C al tastaturii la iPad pentru a activa 
comunicarea.

REGLAREA UNGHIULUI DE VIZUALIZARE:
Puteți înclina piciorul reglabil al tastaturii înainte sau înapoi pentru 
un unghi de vizualizare confortabil pe iPad. Unghiul de vizualizare 
variază între 60 și 170 de grade.

SETĂRI TRACKPAD:
Puteți regla trackpad-ul în Setări > General > Trackpad. Puteți regla 
viteza cu care se mișcă indicatorul pe ecran, precum și direcția în 
care se mișcă ecranul când glisați cu degetele pe el. De asemenea, 
puteți activa sau dezactiva funcțiile „Clic cu o atingere” și „Clic 
secundar cu două degete”.

SETĂRI TASTATURĂ:
Dacă trebuie să setați limba, să schimbați tipul tastaturii etc., ac-
cesați Setări > General > Tastatură > Tastatură hardware. Selectați 
„ISO” ca tip de tastatură implicit.

FUNCȚII DE COMENZI RAPIDE DE LA TASTATURĂ ADĂUGATE:

1.	 Mission Control: Apăsați    pentru a vedea o prezentare 
generală a aplicațiilor care rulează pe iPad.

2.	 Luminozitatea iPad: Apăsați     sau    pentru a 
reduce sau crește luminozitatea ecranului.

3.	 Căutare Spotlight: Pentru a căuta ceva pe iPad, apăsați 
pentru a deschide Spotlight.

4.	 Tastatură în document: Apăsați    pentru a afișa tastatu-
ra digitală pe ecran.

5.	 Dictare/Siri: Apăsați    pentru a activa dictarea. Puteți dicta 
oriunde puteți introduce text (cum ar fi în Mesaje, Mail, Pagini și 
alte aplicații). Apăsați și țineți apăsat    pentru a activa Siri și 
spuneți imediat cererea dvs.

6.	 Captură de ecran: Apăsați     pentru a face o captură 
de ecran.

7.	 Media: Apăsați    pentru a vă deplasa la începutul unei 
melodii, unui film sau unei prezentări; apăsați    pentru 
a porni sau a întrerupe redarea; apăsați    pentru a vă 
deplasa la sfârșit.

8.	 Dezactivare sunet: Apăsați    pentru a dezactiva sunetul 
provenit de la difuzoarele încorporate sau trimis către un 
dispozitiv conectat wireless.

9.	 Volum: Apăsați     pentru a reduce sau     crește 
volumul sunetului provenit de la difuzoarele încorporate sau 
trimis către un dispozitiv conectat wireless.

10.	Blocare: Apăsați     pentru a bloca iPad-ul.

COMBINAȚII DE CONTROL PENTRU TOUCHPAD-UL IOS:

Clic
Apăsați trackpad-ul cu un 
deget până când simțiți 
un clic.

Faceți clic și țineți 
apăsat

Apăsați trackpad-ul cu un 
deget și țineți-l apăsat.

Trageți
Faceți clic pe un element, 
țineți-l apăsat, apoi mutați-l 
glisând degetul pe trackpad.

Treziți iPad-ul Faceți clic pe trackpad sau 
apăsați orice tastă.

Deschideți 
Dock-ul

Glisați în sus de la marginea 
inferioară a ecranului cu 
un deget.

Reveniți la ecranul 
de pornire Glisați în sus cu trei degete.

Vizualizați modul 
Slide Over

Glisați indicatorul dincolo de 
marginea dreaptă a ecranului 
cu un deget. Pentru a ascun-
de modul Slide Over, glisați 
din nou spre dreapta.

Deschideți Centrul 
de control

Mișcați indicatorul cu un 
deget pentru a selecta 
pictogramele de stare din 
colțul din dreapta sus, apoi 
faceți clic. De asemenea, 
puteți selecta pictogramele 
de stare din colțul din dreapta 
sus, apoi glisați în sus cu 
un deget.

Deschideți Centrul 
de notificări

Mutați indicatorul cu un deget 
pentru a selecta pictogra-
mele de stare din colțul din 
stânga sus, apoi faceți clic.

Derulați în sus 
și în jos

Glisați în sus sau în jos cu 
două degete.

Derulați la stânga 
și la dreapta

Glisați la stânga sau la 
dreapta cu două degete.

Măriți / micșorați

Apropiați două degete. 
Despărțiți degetele pentru 
a mări, apropiați-le pentru 
a micșora.

Deschideți 
căutarea de pe 
desktop

Glisați în jos cu două degete.

Deschideți 
comutatorul de 
aplicații

Glisați în sus cu trei degete, 
opriți-vă pentru o clipă, 
apoi ridicați degetele. De 
asemenea, puteți apropia 
patru degete, opriți-vă pentru 
o clipă, apoi ridicați-le.

Comutați 
între aplicațiile 
deschise

Glisați spre stânga sau 
dreapta cu trei degete.

Deschideți vizuali-
zarea Astăzi

Pe ecranul de pornire sau pe 
ecranul de blocare, glisați 
spre dreapta cu două degete.

Clic secundar

Faceți clic cu două degete 
pentru a afișa un meniu 
de acțiuni rapide pentru 
diverse elemente, cum ar fi 
pictogramele de pe desktop, 
mesajele din clipboard sau 
butonul Cameră din Centrul 
de control.

SPECIFICAȚII PRODUS:
Intrare de încărcare USB-C: 12V/2,4A PD
Forța comutatorului cheie: 60 ±15 g
Durata de viață a comutatorului cheie: ≤5 milioane de ori
Dimensiuni: 198x256x25mm
Greutate: 740g

CONȚINUT PACHET:
1x manual de utilizare
1x tastatură

NOTE:
Produsul este acoperit de garanție în conformitate cu regle-
mentările legale aplicabile în țările în care este vândut. În cazul unor 
probleme de service, vă rugăm să contactați distribuitorul de la 
care ați achiziționat dispozitivul.
FIXED nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea 
necorespunzătoare a produsului.

ÎNGRIJIREA ȘI ÎNTREȚINEREA PRODUSULUI
Dacă dispozitivul nu este utilizat pentru o perioadă lungă de timp, 
este necesar să încărcați bateria la fiecare două-trei luni pentru 
a preveni deteriorarea și reducerea performanței dispozitivului. 
Utilizați o cârpă moale pentru a curăța carcasa bateriei externe.

MĂSURI DE SIGURANȚĂ
Nu expuneți dispozitivul la ploaie sau zăpadă și nu îl scufundați 
în apă.
Nu lăsați dispozitivul în mașină, expus la lumina directă a soarelui.
Nu expuneți dispozitivul la lumina directă a soarelui și nu îl lăsați în 
apropierea surselor de căldură.
Nu utilizați dispozitivul dacă a fost supus unui impact puternic, dacă 
a căzut sau dacă este deteriorat în vreun fel.
Nu dezasamblați dispozitivul, deoarece există riscul de electrocuta-
re și/sau arsuri. Nu modificați cablul de alimentare.
Păstrați dispozitivul la îndemâna copiilor. Deschiderea sau 
modificarea neautorizată a părților produsului va duce la pierderea 
garanției.
•	 Temperatura de depozitare a produsului: 0 până la 35 °C
•	 Temperatura de funcționare a produsului: 0 până la 40 °C

DEPANARE:
Dacă aveți probleme cu produsul, puteți contacta echipa noastră de 
asistență la www.fixed.zone/podpora

DECLARAȚIE SIMPLIFICATĂ DE CONFORMITATE UE
FIXED.zone declară că produsul descris în acest manual este con-
form cu Regulamentul 2014/53/UE. Textul integral al acestei decla-
rații UE este disponibil la: https://fixed.zone/pages/compliance

ELIMINAREA PRODUSULUI

(Se aplică în țările cu sisteme separate de colectare a 
materialelor reciclabile).
Produsele vechi nu trebuie aruncate împreună cu deșe-
urile menajere! Dacă produsul nu mai funcționează, 
eliminați-l în conformitate cu reglementările în vigoare 
în țara dumneavoastră.

Acest produs respectă toate cerințele esențiale ale 
directivelor Uniunii Europene aplicabile acestuia. 
FIXED.zone a.s. declară prin prezenta că acest 
dispozitiv este conform cu Directiva 2014/53/UE. 
Textul integral al Declarației de conformitate UE este 
disponibil la această adresă web: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Republica Cehă

Hvala, ker ste kupili tipkovnico FIXED Typee Enduro.

OPIS IZDELKA:

USB-C priključek za polnjenje

USB-C priključek (podatki + avdio)

USB-C priključek za tipkovnico

Nastavljiva podpora

Touchpad

Držalo za pisalo

Pred uporabo preberite ta priročnik.

NAVODILA ZA UPORABO:

KAKO PRITRDITI TIPKOVNICO NA IPAD:
1.	 Postavite tipkovnico na ravno površino.
2.	 Odprite zgornji pokrov tipkovnice.
3.	 Izvlecite priključek USB-C iz ohišja.
4.	 Vstavite iPad v zgornji pokrov, ki služi tudi kot pokrov za iPad. 

Zadnje kamere morajo biti na zgornji levi strani, da se prilegajo 
izrezu v tipkovnici.

5.	 Priključite USB-C priključek tipkovnice na iPad, da omogočite 
komunikacijo.

NASTAVITEV KOTA GLEDANJA:
Nastavljivo nogico tipkovnice lahko nagnete naprej ali nazaj, da 
dosežete udoben kot gledanja na iPadu. Kot gledanja je od 60 do 
170 stopinj.

NASTAVITVE SLEDILNE PLOŠČICE:
Sledilno ploščico lahko nastavite v Nastavitve > Splošno > Sledilna 
ploščica. Lahko nastavite hitrost, s katero se kazalec premika po 
zaslonu, ter smer, v katero se zaslon premika, ko po njem drsate 
s prsti. Prav tako lahko omogočite ali onemogočite funkcije Klik z 
dotikom in Sekundarni klik z dvema prstoma.

NASTAVITVE TIPKOVNICE:
Če morate nastaviti jezik, spremeniti tip tipkovnice itd., odprite 
Nastavitve > Splošno > Tipkovnica > Strojna tipkovnica. Izberite 
»ISO« kot privzeti tip tipkovnice.

DODANE FUNKCIJE BLIŽNJIC NA TIPKOVNICI:

1.	 Mission Control: pritisnite    , da si ogledate pregled 
aplikacij, ki tečejo na vašem iPadu.

2.	 Svetlost iPad: pritisnite    ali     , da zmanjšate ali 
povečate svetlost zaslona.

3.	 Iskanje Spotlight: če želite nekaj poiskati na svojem iPadu, 
pritisnite    , da odprete Spotlight.

4.	 Tipkovnica v dokumentu: pritisnite     , da na zaslonu 
prikažete digitalno tipkovnico.

5.	 Diktiranje/Siri: pritisnite    , da vklopite diktiranje. Diktirate 
lahko kjerkoli, kjer lahko vnašate besedilo (na primer v aplikacijah 
Sporočila, Pošta, Pages in drugih aplikacijah). Pritisnite in pridr-
žite    , da aktivirate Siri, in takoj izgovorite svojo zahtevo.

6.	 Posnetek zaslona: pritisnite    , da naredite posnetek 
zaslona.

7.	 Mediji: pritisnite    , da se premaknete na začetek pesmi, 
filma ali predstavitve; pritisnite     , da začnete ali zaustavi-
te predvajanje; pritisnite     , da se premaknete na konec.

8.	 Izklop zvoka: pritisnite     , da izklopite zvok iz vgrajenih 
zvočnikov ali zvok, poslan na brezžično povezano napravo.

9.	 Glasnost: pritisnite    , da zmanjšate ali    da povečate 
glasnost zvoka iz vgrajenih zvočnikov ali zvoka, poslanega na 
brezžično povezano napravo.

10.	Zaklepanje: pritisnite     da zaklenete iPad.

KOMBINACIJE UPRAVLJANJA NA DOTIKNEM ZASLONU IOS:

Klik
Pritisnite na sledilno ploščico 
z enim prstom, dokler ne 
začutite klika.

Klik in pridržanje Pritisnite na sledilno ploščico 
z enim prstom in jo pridržite.

Povlecite

Kliknite na element, ga 
pridržite in ga premaknite 
s pomočjo drsenja prsta po 
sledilni ploščici.

Prebudite iPad Kliknite na sledilno ploščico 
ali pritisnite katero koli tipko.

Odprite Dock
Z enim prstom podrsajte 
navzgor od spodnjega roba 
zaslona.

Vrnitev na začetni 
zaslon

Povlecite navzgor s tremi 
prsti.

Pogled načina 
Slide Over

Povlecite kazalec z enim 
prstom preko desnega roba 
zaslona. Če želite skriti način 
Slide Over, ponovno povlecite 
v desno.

Odprite Control 
Center

Premaknite kazalec z enim 
prstom, da izberete ikone 
stanja v zgornjem desnem 
kotu, nato kliknite. Lahko 
tudi izberete ikone stanja 
v zgornjem desnem kotu, 
nato pa s prstom podrsnite 
navzgor.

Odprite center za 
obvestila

Premaknite kazalec z enim 
prstom, da izberete ikone 
stanja v zgornjem levem kotu, 
nato kliknite.

Pomikanje na-
vzgor in navzdol

Podrsnite navzgor ali navzdol 
z dvema prstoma.

Pomikanje v levo 
in desno

Podrsnite v levo ali desno z 
dvema prstoma.

Povečajte / 
pomanjšajte

Prstita približajta drug 
drugemu. Razširita prsta, 
da povečata, stisnite ju, da 
pomanjšata.

Odprite iskanje z 
namizja

Povlecite navzdol z dvema 
prstoma.

Odprite preklopnik 
aplikacij

Povlecite navzgor s tremi 
prsti, za trenutek počakajte, 
nato pa prste dvignite. Lahko 
tudi stisnete štiri prste, za 
trenutek počakate, nato pa 
jih dvignete.

Preklop med 
odprtimi aplika-
cijami

Povlecite levo ali desno s 
tremi prsti.

Odprite pogled 
Danes

Na začetnem zaslonu ali za-
klenjenem zaslonu povlecite 
desno z dvema prstoma.

Sekundarni klik

Kliknite z dvema prstoma, da 
prikažete meni hitrih dejanj 
za različne elemente, kot so 
ikone na namizju, sporočila v 
odložišču ali gumb Kamere v 
Nadzornem centru.

TEHNIČNE LASTNOSTI IZDELKA:
USB-C vhod za polnjenje: 12 V/2,4 A PD
Sila tipke: 60 ±15 g
Življenjska doba tipke: ≤5 milijonov pritiskov
Dimenzije: 198 x 256 x 25 mm
Teža: 740 g

VSEBINA PAKETA:
1x navodila za uporabo
1x tipkovnica

OPOMBE:
Za izdelek velja garancija v skladu z zakonskimi predpisi, ki veljajo v 
državah, kjer se prodaja. V primeru težav s servisiranjem se obrnite 
na prodajalca, pri katerem ste napravo kupili.
FIXED ni odgovoren za škodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe 
izdelka.

SKRB IN VZDRŽEVANJE IZDELKA
Če naprave dalj časa ne uporabljate, je treba baterijo napolniti 
vsakih dva do tri mesece, da se prepreči poškodba in zmanjša 
zmogljivost naprave. Za čiščenje ohišja napajalne banke uporabite 
mehko krpo.

VARNOSTNI UKREPI
Naprave ne izpostavljajte dežju ali snegu in je ne potapljajte v vodo.
Naprave ne puščajte v avtomobilu na neposredni sončni svetlobi.
Naprave ne izpostavljajte neposredni sončni svetlobi in je ne 
puščajte v bližini virov toplote.
Naprave ne uporabljajte, če je bila izpostavljena močnemu udarcu, 
če je padla ali če je kako koli poškodovana.
Naprave ne razstavljajte, saj obstaja nevarnost električnega udara 
in/ali opeklin. Ne spreminjajte napajalnega kabla.
Napravo hranite izven dosega otrok. Neodobreno odpiranje ali 
spreminjanje delov izdelka bo povzročilo izgubo garancije.
•	 Temperatura shranjevanja izdelka: od 0 do 35 °C
•	 Temperatura delovanja izdelka: od 0 do 40 °C

ODPRAVLJANJE TEŽAV:
Če imate kakršne koli težave z izdelkom, se lahko obrnete na našo 
podporo uporabnikom na www.fixed.zone/podpora

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI
FIXED.zone izjavlja, da je izdelek, opisan v tem priročniku, skladen 
z Uredbo 2014/53/EU. Celotno besedilo te deklaracije EU je na voljo 
na: https://fixed.zone/pages/compliance

ODLAGANJE IZDELKA

(Velja v državah z ločenimi sistemi zbiranja za recikli-
rane materiale).
Starih izdelkov ne smete odlagati skupaj z gospodinj-
skimi odpadki! Če izdelek ne deluje več, ga odložite v 
skladu z veljavnimi predpisi v vaši državi.

Ta izdelek izpolnjuje vse bistvene zahteve direktiv 
Evropske unije, ki se nanj nanašajo. FIXED.zone a.s. 
s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z Direktivo 
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti 
je na voljo na tej spletni strani: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Češka

Tack för att du har köpt FIXED Typee Enduro-tangentbordet.

PRODUKTBESKRIVNING:

USB-C-laddningsport

USB-C-port (data + ljud)

Tangentbord USB-C-kontakt

Justerbart stativ

Pekplatta

Stylus-hållare

Läs denna handbok innan du använder produkten.

ANVÄNDNINGSINSTRUKTIONER:

SÅ HÄR FÄSTER DU TANGENTBORDET PÅ DIN IPAD:
1.	 Placera tangentbordet på en plan yta.
2.	 Öppna tangentbordets övre lock.
3.	 Skjut ut USB-C-kontakten i fodralet.
4.	 Sätt in iPad i det övre locket, som också fungerar som ett skydd 

för iPad. De bakre kamerorna ska vara längst upp till vänster för 
att passa in i utskärningen i tangentbordet.

5.	 Anslut tangentbordets USB-C-kontakt till din iPad för att 
möjliggöra kommunikation.

JUSTERING AV BETRAKTNINGSVINKEL:
Du kan luta tangentbordets justerbara fot framåt eller bakåt för att 
få en bekväm betraktningsvinkel på din iPad. Betraktningsvinkeln 
kan justeras mellan 60 och 170 grader.

INSTÄLLNINGAR FÖR STYRPLATTA:
Du kan justera styrplattan i Inställningar > Allmänt > Styrplatta. Du 
kan justera hastigheten med vilken pekaren rör sig över skärmen, 
samt i vilken riktning skärmen rör sig när du sveper med fingrarna 
över den. Du kan också aktivera eller inaktivera funktionerna Klicka 
med ett tryck och Sekundärt klick med två fingrar.

TANGENTBORDSINSTÄLLNINGAR:
Om du behöver ställa in språket, ändra tangentbordstyp etc., gå till 
Inställningar > Allmänt > Tangentbord > Hårdvarutangentbord. Välj 
”ISO” som standardtangentbordstyp.

TILLAGDA KORTKOMMANDOFUNKTIONER:

1.	 Mission Control: Tryck     för att se en översikt över de 
appar som körs på din iPad.

2.	 iPad-ljusstyrka: Tryck    på eller    för att minska 
eller öka skärmens ljusstyrka.

3.	 Spotlight-sökning: För att söka efter något på din iPad, tryck 
   på för att öppna Spotlight.

4.	 Tangentbord i dokument: Tryck    på för att visa det 
digitala tangentbordet på skärmen.

5.	 Diktamen/Siri: Tryck     för att aktivera diktamen. Du kan 
diktera var som helst där du kan skriva text (till exempel i 
Meddelanden, Mail, Pages och andra appar). Håll ned    för att 
aktivera Siri och säg omedelbart din begäran.

6.	 Skärmdump: Tryck     för att ta en skärmdump.

7.	 Media: Tryck     för att flytta till början av en låt, film eller 
presentation; tryck     för att starta eller pausa uppspel-
ningen; tryck    för att flytta till slutet.

8.	 Ljud av: Tryck    för att stänga av ljudet från de inbyggda 
högtalarna eller från en trådlöst ansluten enhet.

9.	 Volym: Tryck    för att sänka eller    för höja volymen 
på ljudet från de inbyggda högtalarna eller från en trådlöst 
ansluten enhet.

10.	Lås: Tryck    för att låsa din iPad.

KOMBINATIONER FÖR STYRNING AV IOS-PEKPLATTAN:

Klicka
Tryck på pekplattan med 
ett finger tills du känner 
ett klick.

Klicka och håll ned Tryck på styrplattan med ett 
finger och håll det nedtryckt.

Dra

Klicka på ett objekt, håll 
det nedtryckt och flytta det 
sedan genom att dra fingret 
över styrplattan.

Väck iPad Klicka på styrplattan eller 
tryck på valfri tangent.

Öppna Dock Svep uppåt från skärmens 
nedre kant med ett finger.

Återgå till start-
skärmen Svep uppåt med tre fingrar.

Visa Slide 
Over-läget

Svep pekaren utanför 
skärmens högra kant med 
ett finger. För att dölja Slide 
Over-läget sveper du åt 
höger igen.

Öppna Kontroll-
center

Flytta pekaren med ett finger 
för att markera statusikoner-
na i det övre högra hörnet och 
klicka sedan. Du kan också 
välja statusikonerna i det 
övre högra hörnet och sedan 
svepa uppåt med ett finger.

Öppna Notificati-
on Center

Flytta pekaren med ett finger 
för att välja statusikonerna i 
det övre vänstra hörnet och 
klicka sedan.

Bläddra uppåt och 
nedåt

Svep uppåt eller nedåt med 
två fingrar.

Bläddra åt vänster 
och höger

Svep åt vänster eller höger 
med två fingrar.

Zooma in / ut

Placera två fingrar nära 
varandra. Sprid fingrarna för 
att zooma in, nyp ihop dem 
för att zooma ut.

Öppna sökningen 
från skrivbordet Svep nedåt med två fingrar.

Öppna app-
växlaren

Svep uppåt med tre fingrar, 
pausa ett ögonblick och 
lyft sedan fingrarna. Du kan 
också nypa ihop fyra fingrar, 
pausa ett ögonblick och 
sedan lyfta dem.

Växla mellan 
öppna appar

Svep åt vänster eller höger 
med tre fingrar.

Öppna vyn Idag
På hemskärmen eller låsskär-
men sveper du åt höger med 
två fingrar.

Sekundärklick

Klicka med två fingrar för att 
visa en snabbåtgärdsmeny 
för olika objekt, till exempel 
skrivbordsikoner, meddelan-
den i urklipp eller kamerakna-
ppen i Kontrollcenter.

PRODUKTSPECIFIKATIONER:
USB-C-laddningsingång: 12V/2,4A PD
Tangenttryckningskraft: 60 ±15 g
Tangentens livslängd: ≤5 miljoner gånger
Mått: 198x256x25mm
Vikt: 740g

FÖRPACKNINGENS INNEHÅLL:
1x användarhandbok
1x tangentbord

ANMÄRKNINGAR:
Produkten omfattas av garantin i enlighet med de lagar och regler 
som gäller i de länder där den säljs. Vid serviceproblem, vänligen 
kontakta återförsäljaren där du köpte enheten.
FIXED ansvarar inte för skador orsakade av felaktig användning 
av produkten.

PRODUKTVÅRD OCH UNDERHÅLL
Om enheten inte används under en längre tid är det nödvändigt 
att ladda batteriet varannan till var tredje månad för att förhindra 
skador och minskad prestanda hos enheten. Använd en mjuk trasa 
för att rengöra powerbankens hölje.

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
Utsätt inte enheten för regn eller snö och doppa den inte i vatten.
Lämna inte enheten i en bil i direkt solljus.
Utsätt inte enheten för direkt solljus och lämna den inte nära 
värmekällor.
Använd inte enheten om den har utsatts för kraftiga stötar, om den 
har fallit eller om den är skadad på något sätt.
Demontera inte enheten, eftersom det finns risk för elstötar och/
eller brännskador. Modifiera inte strömsladden.
Förvara enheten utom räckhåll för barn. Obehörig öppning eller mo-
difiering av delar av produkten medför att garantin upphör att gälla.
•	 Produktens förvaringstemperatur: 0 till 35 °C
•	 Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

FELSÖKNING:
Om du har problem med produkten kan du kontakta vårt sup-
portteam på www.fixed.zone/podpora

FÖRENKLAD EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
FIXED.zone försäkrar att den produkt som beskrivs i denna manual 
överensstämmer med förordning 2014/53/EU. Den fullständiga 
texten till denna EU-försäkran finns på: https://fixed.zone/pages/
compliance

PRODUKTAVFALL

(Gäller i länder med separata insamlingssystem för 
återvinningsbart material).
Gamla produkter får inte kastas med hushållsavfall! 
Om produkten inte längre fungerar ska den kasseras i 
enlighet med gällande bestämmelser i ditt land.

Denna produkt uppfyller alla väsentliga krav i de 
EU-direktiv som är tillämpliga på den. FIXED.zone a.s. 
förklarar härmed att denna enhet uppfyller kraven i 
direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU:s 
försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig 
på denna webbadress: https://fixed.zone/pages/
compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Tjeckien

Obrigado por adquirir o teclado FIXED Typee Enduro.

DESCRIÇÃO DO PRODUTO:

Porta de carregamento USB-C

Porta USB-C (dados + áudio)

Conector USB-C do teclado

Suporte ajustável

Touchpad

Suporte para caneta

Leia este manual antes de utilizar o produto.

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO:

COMO CONECTAR O TECLADO AO SEU IPAD:
1.	 Coloque o teclado sobre uma superfície plana.
2.	 Abra a tampa superior do teclado.
3.	 Deslize para fora o conector USB-C na caixa.
4.	 Insira o iPad na tampa superior, que também serve como capa 

para o iPad. As câmaras traseiras devem ficar na parte superior 
esquerda para se encaixarem no recorte do teclado.

5.	 Ligue o conector USB-C do teclado ao seu iPad para ativar a 
comunicação.

AJUSTE DO ÂNGULO DE VISÃO:
Pode inclinar o pé ajustável do teclado para a frente ou para trás 
para obter um ângulo de visão confortável no seu iPad. O ângulo de 
visão varia entre 60 e 170 graus.

DEFINIÇÕES DO TRACKPAD:
Pode ajustar o trackpad em Definições > Geral > Trackpad. Pode 
ajustar a velocidade com que o ponteiro se move pela tela, bem 
como a direção em que a tela se move quando desliza os dedos por 
ela. Também pode ativar ou desativar os recursos Clicar com um 
toque e Clicar secundário com dois dedos.

CONFIGURAÇÕES DO TECLADO:
Se precisar definir o idioma, alterar o tipo de teclado etc., aceda a 
Ajustes > Geral > Teclado > Teclado físico. Selecione “ISO” como o 
tipo de teclado padrão.

FUNÇÕES DE ATALHO DO TECLADO ADICIONADAS:

1.	 Mission Control: Pressione    para ver uma visão geral dos 
aplicativos em execução no seu iPad.

2.	 Brilho do iPad: Pressione    ou     para diminuir ou 
aumentar o brilho da tela.

3.	 Pesquisa Spotlight: Para pesquisar algo no seu iPad, pressione 
   para abrir o Spotlight.

4.	 Teclado no documento: Pressione    para exibir o teclado 
digital na tela.

5.	 Ditado/Siri: Pressione    para ativar o ditado. Pode ditar em 
qualquer lugar onde possa inserir texto (como em Mensagens, 
Mail, Pages e outros aplicativos). Pressione e mantenha pressio-
nado    para ativar a Siri e diga imediatamente o seu pedido.

6.	 Captura de tela: Pressione     para fazer uma captura 
de tela.

7.	 Mídia: Pressione    para ir para o início de uma música, 
filme ou apresentação; pressione    para iniciar ou pausar 
a reprodução; pressione    para ir para o final.

8.	 Silenciar: toque    para silenciar o som proveniente 
dos altifalantes integrados ou enviado para um dispositivo 
conectado sem fios.

9.	 Volume: toque    para diminuir ou     aumentar o vo-
lume do som proveniente dos altifalantes integrados ou enviado 
para um dispositivo conectado sem fios.

10.	Bloquear: toque    para bloquear o seu iPad.

COMBINAÇÕES DE CONTROLO DO TOUCHPAD DO IOS:

Clicar Toque no trackpad com um 
dedo até sentir um clique.

Clique e mantenha 
pressionado

Pressione o trackpad com 
um dedo e mantenha-o 
pressionado.

Arrastar
Clique num item, mantenha-o 
pressionado e mova-o desli-
zando o dedo pelo trackpad.

Ativar o iPad Clique no trackpad ou pressi-
one qualquer tecla.

Abrir o Dock
Deslize para cima a partir da 
borda inferior da tela com 
um dedo.

Voltar ao ecrã 
inicial

Deslize para cima com três 
dedos.

Ver o modo Slide 
Over

Deslize o ponteiro para além 
da borda direita do ecrã 
com um dedo. Para ocultar o 
modo Slide Over, deslize para 
a direita novamente.

Abrir o Centro de 
Controlo

Mova o ponteiro com um 
dedo para selecionar os 
ícones de estado no canto 
superior direito e clique. 
Também pode selecionar 
os ícones de estado no 
canto superior direito e, em 
seguida, deslizar para cima 
com um dedo.

Abrir o Centro de 
Notificações

Mova o ponteiro com um 
dedo para selecionar os 
ícones de estado no canto 
superior esquerdo e, em 
seguida, clique.

Rolar para cima e 
para baixo

Deslize para cima ou para 
baixo com dois dedos.

Rolar para a 
esquerda e para a 
direita

Deslize para a esquerda 
ou para a direita com dois 
dedos.

Aumentar / 
diminuir o zoom

Coloque dois dedos próximos 
um do outro. Afaste os dedos 
para aumentar o zoom e 
aproxime-os para diminuir 
o zoom.

Abrir a pesquisa a 
partir do ambiente 
de trabalho

Deslize para baixo com dois 
dedos.

Abrir o alternador 
de aplicações

Deslize para cima com três 
dedos, pause por um mo-
mento e, em seguida, levante 
os dedos. Também pode 
aproximar quatro dedos, 
pausar por um momento e, 
em seguida, levantá-los.

Alternar 
entre aplicações 
abertas

Deslize para a esquerda ou 
para a direita com três dedos.

Abrir a vista Hoje
No ecrã inicial ou no ecrã 
de bloqueio, deslize para a 
direita com dois dedos.

Clique secundário

Clique com dois dedos para 
exibir um menu de ações rá-
pidas para vários itens, como 
ícones da área de trabalho, 
mensagens na área de trans-
ferência ou o botão Câmera 
no Centro de Controle.

ESPECIFICAÇÕES DO PRODUTO:
Entrada de carregamento USB-C: 12 V/2,4 A PD
Força da tecla: 60 ±15 g
Vida útil da tecla: ≤5 milhões de vezes
Dimensões: 198 x 256 x 25 mm
Peso: 740 g

CONTEÚDO DA EMBALAGEM:
1 manual do utilizador
1 teclado

NOTAS:
O produto está coberto pela garantia de acordo com os regula-
mentos legais aplicáveis nos países onde é vendido. Em caso de 
problemas de assistência, contacte o revendedor onde adquiriu 
o dispositivo.
A FIXED não se responsabiliza por danos causados pelo uso 
indevido do produto.

CUIDADOS E MANUTENÇÃO DO PRODUTO
Se o dispositivo não for utilizado por um longo período de tempo, é 
necessário carregar a bateria a cada dois ou três meses para evitar 
danos e reduzir o desempenho do dispositivo. Use um pano macio 
para limpar o corpo do carregador portátil.

PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA
Não exponha o dispositivo à chuva ou neve e não o mergulhe em 
água.
Não deixe o dispositivo dentro de um carro exposto à luz solar 
direta.
Não exponha o dispositivo à luz solar direta nem o deixe perto de 
fontes de calor.
Não utilize o dispositivo se ele tiver sofrido um forte impacto, se 
tiver caído ou se estiver danificado de alguma forma.
Não desmonte o dispositivo, pois há risco de choque elétrico e/ou 
queimaduras. Não modifique o cabo de alimentação.
Mantenha o dispositivo fora do alcance das crianças. A abertura 
ou modificação não autorizada de peças do produto resultará na 
perda da garantia.
•	 Temperatura de armazenamento do produto: 0 a 35 °C
•	 Temperatura de funcionamento do produto: 0 a 40 °C

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS:
Se tiver algum problema com o produto, pode contactar a nossa 
equipa de suporte em www.fixed.zone/podpora

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE
A FIXED.zone declara que o produto descrito neste manual está em 
conformidade com o Regulamento 2014/53/UE. O texto completo 
desta declaração da UE está disponível em: https://fixed.zone/
pages/compliance

ELIMINAÇÃO DO PRODUTO

(Aplica-se em países com sistemas de recolha seletiva 
de materiais recicláveis).
Os produtos antigos não devem ser eliminados com 
o lixo doméstico! Se o produto já não funcionar, 
elimine-o de acordo com os regulamentos em vigor 
no seu país.

Este produto cumpre todos os requisitos essenciais 
das diretivas da União Europeia que lhe são aplicáveis. 
A FIXED.zone a.s. declara que este dispositivo está 
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto 
completo da Declaração de Conformidade da UE está 
disponível neste endereço web: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
República Checa

Paldies, ka iegādājāties FIXED Typee Enduro tastatūru.

PRODUKTA APRAKSTS:

USB-C uzlādes ports

USB-C ports (dati + audio)

Tastatūras USB-C savienotājs

Regulējams atbalsts

Saskarnes panelis

Stylus turētājs

Lūdzu, pirms lietošanas izlasiet šo rokasgrāmatu.

LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS:

KĀ PIEVIENOT TASTATŪRU IPAD:
1.	 Novietojiet tastatūru uz līdzenas virsmas.
2.	 Atveriet tastatūras augšējo vāku.
3.	 Izvelciet USB-C savienotāju no korpusa.
4.	 Ievietojiet iPad augšējā vākā, kas vienlaikus kalpo arī kā iPad 

vāks. Aizmugurējām kamerām jāatrodas augšējā kreisajā stūrī, 
lai tās iederētos tastatūras izgriezumā.

5.	 Savienojiet klaviatūras USB-C savienotāju ar iPad, lai nodro-
šinātu savienojumu.

SKATĪŠANĀS LEŅĶA REGULĒŠANA:
Jūs varat noliekt klaviatūras regulējamo kājiņu uz priekšu vai 
atpakaļ, lai nodrošinātu ērtu skatīšanās leņķi uz iPad. Skatīšanās 
leņķis ir no 60 līdz 170 grādiem.

SKREJLAPAS IESTATĪJUMI:
Jūs varat regulēt skrejlapu sadaļā Iestatījumi > Vispārīgi > Skrejlapa. 
Jūs varat regulēt ātrumu, ar kādu rādītājs pārvietojas pa ekrānu, kā 
arī virzienu, kurā ekrāns pārvietojas, kad jūs pārvelkat ar pirkstiem 
pāri tam. Jūs varat arī ieslēgt vai izslēgt funkcijas Click with a Tap 
(Klikšķis ar pieskārienu) un Secondary Click with Two Fingers (Otrs 
klikšķis ar diviem pirkstiem).

TASTATŪRAS IESTATĪJUMI:
Ja jums ir nepieciešams iestatīt valodu, mainīt tastatūras tipu utt., 
dodieties uz Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard 
(Iestatījumi > Vispārīgi > Tastatūra > Aparatūras tastatūra). Izvēlie-
ties “ISO” kā tastatūras tipa noklusējumu.

PIEVIENOTAS TASTATŪRAS SAĪSNES FUNKCIJAS:

1.	 Mission Control: nospiediet     , lai redzētu pārskatu par 
iPad ierīcē darbojošajām lietotnēm.

2.	 iPad spilgtums: nospiediet     vai     , lai samazinātu vai 
palielinātu ekrāna spilgtumu.

3.	 Spotlight meklēšana: lai meklētu kaut ko iPad ierīcē, nospiediet 
  , lai atvērtu Spotlight.

4.	 Tastatūra dokumentā: nospiediet     , lai ekrānā parādītu 
digitālo tastatūru.

5.	 Diktēšana/Siri: nospiediet    , lai ieslēgtu diktēšanu. Jūs varat 
diktēt jebkur, kur varat ievadīt tekstu (piemēram, ziņojumos, 
pastā, lapās un citās lietotnēs). Nospiediet un turiet    , lai 
aktivizētu Siri, un nekavējoties izsakiet savu pieprasījumu.

6.	 Ekrānuzņēmums: nospiediet     , lai veiktu ekrānuzņēmumu.

7.	 Multivides faili: nospiediet    , lai pārietu uz dziesmas, fil-
mas vai prezentācijas sākumu; nospiediet      , lai sāktu vai 
apturētu atskaņošanu; nospiediet    , lai pārietu uz beigām.

8.	 Skaņas izslēgšana: nospiediet    , lai izslēgtu skaņu, kas nāk 
no iebūvētajiem skaļruņiem vai tiek nosūtīta bezvadu savienotai 
ierīcei.

9.	 Skaļums: nospiediet     , lai samazinātu vai    palie-
linātu skaļumu, kas nāk no iebūvētajiem skaļruņiem vai tiek 
nosūtīts bezvadu savienotai ierīcei.

10. Bloķēšana: nospiediet    , lai bloķētu iPad.

IOS SKĀRIENPALIKTŅA VADĪBAS KOMBINĀCIJAS:

Klikšķis
Nospiediet skārienpaliktni 
ar vienu pirkstu, līdz jūtat 
klikšķi.

Noklikšķināt un 
turēt

Nospiediet skārienpaliktni 
ar vienu pirkstu un turiet to 
nospiestu.

Vilkšana

Noklikšķiniet uz objekta, 
turiet to un pēc tam pārvi-
etojiet, velkot pirkstu pāri 
skārienpaliktnim.

iPad atmo-
dināšana

Noklikšķiniet uz skārienpa-
liktņa vai nospiediet jebkuru 
taustiņu.

Dock atvēršana
Velciet uz augšu no ekrāna 
apakšējās malas ar vienu 
pirkstu.

Atgriezties 
sākuma ekrānā

Pavelciet uz augšu ar trim 
pirkstiem.

Slide Over režīma 
skatīšana

Pavelciet rādītāju aiz ekrāna 
labās malas ar vienu pirkstu. 
Lai paslēptu Slide Over 
režīmu, atkal pavelciet uz 
labo pusi.

Control Center 
atvēršana

Pārvietojiet rādītāju ar vienu 
pirkstu, lai atlasītu statusa 
ikonas augšējā labajā stūrī, 
pēc tam noklikšķiniet. Varat 
arī izvēlēties statusa ikonas 
augšējā labajā stūrī un pēc 
tam ar vienu pirkstu pārvelci-
et uz augšu.

Paziņojumu centra 
atvēršana

Ar vienu pirkstu pārvietojiet 
rādītāju, lai izvēlētos statusa 
ikonas augšējā kreisajā stūrī, 
pēc tam noklikšķiniet.

Pārvietošanās uz 
augšu un uz leju

Ar diviem pirkstiem pārvelci-
et uz augšu vai uz leju.

Pārvietošanās pa 
kreisi un pa labi

Ar diviem pirkstiem pārvelci-
et pa kreisi vai pa labi.

Tuvināt / attālināt

Novietojiet divus pirkstus 
tuvu viens otram. Izpletiet 
pirkstus, lai tuvinātu, savelci-
et tos kopā, lai attālinātu.

Meklēšanas 
atvēršana no 
darbvirsmas

Pavelciet uz leju ar diviem 
pirkstiem.

Lietotņu pārslēd-
zēja atvēršana

Pavelciet uz augšu ar trim 
pirkstiem, uz brīdi apstādiniet 
kustību un pēc tam paceliet 
pirkstus. Varat arī savelkt 
četrus pirkstus kopā, uz brīdi 
apstādināt kustību un pēc 
tam pacelt tos.

Pārslēgšanās 
starp atvērtām 
lietotnēm

Pavelciet pa kreisi vai pa labi 
ar trim pirkstiem.

Skata “Šodiena” 
atvēršana

Sākuma ekrānā vai 
bloķēšanas ekrānā pavelciet 
pa labi ar diviem pirkstiem.

Papildu klikšķis

Klikšķiniet ar diviem 
pirkstiem, lai parādītu ātrās 
darbības izvēlni dažādiem 
elementiem, piemēram, 
darbvirsmas ikonām, ziņām 
starpliktuvē vai kameras 
pogai vadības centrā.

PRODUKTA SPECIFIKĀCIJAS:
USB-C uzlādes ieeja: 12V/2,4A PD
Taustiņu slēgšanas spēks: 60 ±15 g
Taustiņu slēgšanas kalpošanas ilgums: ≤5 miljoni reižu
Izmēri: 198x256x25mm
Svars: 740g

IEPAKOJUMA SATURS:
1x lietotāja rokasgrāmata
1x tastatura

PIEZĪMES:
Produktam ir garantija saskaņā ar tiesību aktiem, kas ir spēkā 
valstīs, kurās tas tiek pārdots. Ja rodas problēmas ar apkalpošanu, 
lūdzu, sazinieties ar izplatītāju, no kura iegādājāties ierīci.
FIXED nav atbildīgs par bojājumiem, kas radušies nepareizas 
produkta lietošanas dēļ.

PRODUKTA KOPŠANA UN UZTURĒŠANA
Ja ierīci ilgāku laiku nelieto, ik pēc diviem līdz trim mēnešiem ir 
nepieciešams uzlādēt akumulatoru, lai novērstu bojājumus un 
samazinātu ierīces veiktspēju. Izmantojiet mīkstu drānu, lai notīrītu 
power bank korpusu.

DROŠĪBAS PASĀKUMI
Neizvietojiet ierīci lietū vai sniegā un nemērcējiet to ūdenī.
Neatstājiet ierīci automašīnā tiešā saules gaismā.
Neizvietojiet ierīci tiešā saules gaismā un neatstājiet to siltuma 
avotu tuvumā.
Nelietojiet ierīci, ja tā ir cietusi spēcīgu triecienu, ja tā ir nokritusi 
vai ja tā ir kādā veidā bojāta.
Nelietojiet ierīci, jo pastāv risks saņemt elektriskās strāvas triecie-
nu un/vai apdegumus. Nelietojiet barošanas vadu.
Saglabājiet ierīci bērniem nepieejamā vietā. Neatļauta produkta 
daļu atvēršana vai modificēšana izraisīs garantijas zaudēšanu.
•	 Produkta uzglabāšanas temperatūra: no 0 līdz 35 °C
•	 Produkta darbības temperatūra: no 0 līdz 40 °C

PROBLĒMU NOVĒRŠANA:
Ja rodas kādas problēmas ar produktu, varat sazināties ar mūsu 
atbalsta komandu, rakstot uz www.fixed.zone/podpora

VIENKĀRŠOTA ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA
FIXED.zone apliecina, ka šajā rokasgrāmatā aprakstītais produkts 
atbilst Regulai 2014/53/ES. Šīs ES deklarācijas pilns teksts ir 
pieejams: https://fixed.zone/pages/compliance

PRODUKTA IZNĪCINĀŠANA

(Attiecas uz valstīm, kurās ir atsevišķas pārstrādājamo 
materiālu savākšanas sistēmas).
Vecos produktus nedrīkst iznīcināt kopā ar sadzīves 
atkritumiem! Ja produkts vairs nedarbojas, iznīciniet to 
saskaņā ar jūsu valstī spēkā esošajiem noteikumiem.

Šis produkts atbilst visām Eiropas Savienības 
direktīvās noteiktajām būtiskajām prasībām, kas uz to 
attiecas. FIXED.zone a.s. ar šo apliecina, ka šī ierīce at-
bilst Direktīvai 2014/53/ES. ES atbilstības deklarācijas 
pilns teksts ir pieejams šajā tīmekļa adresē: https://
fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budějovická 19
Homole 37001
Čehija


